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Majus Konyorgés az ormény liturgiabol

Bar ebben az évben plinkosd atkeriil junius hora, mégis a nép altaldban, régi szokds szerint,
majust nevezi plinkdsd havanak. A piinkdsd az egyhaz sziiletésnapja, &m nem csak ekkor
lehet imadkozni érte, hanem mindig. S kell is imadkoznunk érte és tagjaiért, akiknek egy a
hitvallasuk:

"Imadkozzunk még az Urhoz a mi igaz és szent hitiinkért! Uram, irgalmazz!"

A hit Isten ajandéka - ezért is szent - de az ajandékozas sikere azon is mulik, hogy képesek
vagyunk-e elfogadni az ajandékot. Valamilyen hittel mindenkinek kell birnia. Osi, emberi
torekvés az igazsag keresése. Ebben kell eldrehaladnunk keményen, ebben kell kérniink Isten
segitséget!

Dr. Sasvari Laszlo
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Kormenet a Szent Péter bazilikaban
Zardndoklat az ormény genocidium emlékére

Roma.

Az 6rmények emlékeznek az "elfelejtett genocidiumra".

A megrazo kormenetben haromszaz ormény hivé Gaghik Bagdasarian kdvet vezetésével
tegnap a Kibékiilés utjan (Via della Conciliazione) vonult, és a Szent Kapun at 1épett be a
Szent Péter templomba, hogy imadkozzék.

Az lnnepi kormenetet az oszmdan rezsim altal 1915-ben végrehajtott tomeggyilkossag
emlékére tartottak. Egymillio 6rmény pusztult el a kszenofob erdszak és hisztéria 1égkdrében,
amelyet az Oszman Birodalomhoz tartozo torok teriiletek szétdaraboldsatol vald félelem
valtott ki.

Valodi genocidium volt, amelyet Torokorszag sohasem akart beismerni, a sziinet nélkiili



tagadas politikajat folytatva.

A Szent Péter székesegyhazbol az drmény zarandokok a Szent Anna templomba vonultak,
ahol Beirut 6rménykatolikus patriarkaja, XVIIL. Janos Péter (Kasparian) celebralt misét.
Ugyanaznap II. Janos Pal papa megkapta a torokorszagi ormények patriarkédja, 1. Meszrob
kozvetitésével a meghivast: 1atogasson el Torokorszagba.

A torok allamban az 6rmények alkotjak a legnépesebb keresztény kisebbséget.

(A "La Republica" cimii olasz napilap aprilis 25-i szamaban megjelent cikk forditasat Bence-
Briickler Endre urnak koszonjiik, aki ezt a kanadai Ottawabol szamunkra megkiildte.)
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A ,,DITROI” PUSKAS CSALAD

1. Ditré

A helység az északi szélesség 46°50' és a keleti hosszusag 25°30'-nal taldlhaté a mai
Romaénidban. Nevét a Piricske hegyen, a Ditrd és a Taszok volgyében talalhato ditroit nevii
kézetrél (nefelinszienet) kapta. Roman neve: Ditrau. Elsé irdsos emlitése az 1567-es
adodsszeiras.

Ekkor emlitik Remetét is eldszor, akkor ott hat telek volt bejegyezve. Régebben hasznalatos
megnevezései: Giitro (1602), Ghyttro (1614), Ditro (1619). Ditréhoz tartozik Hodas és
Orotva. A magyar idokben Csik varmegye gyergydszentmiklosi jarasaban, ma Hargitha
megyében jegyzik.

Roémai és gorog katolikus vallastak lakjak.

1907-ben 1452 haz allt, illetve 6151 lakoja volt. Budapesttél 660 km-re fekszik. Néprajzdnak
leirdsaban megemlitendd Siklodi Mihaly, Csiby Andor, dr. Csiky Janos, Mezei Tamas,
Vamszer Géza, Tarisznyds Marton munkassaga. A plébania kapujat 1933-ban faragta Mezei
Tamas (1887-1964). Ditr6 nevezetessége a (kardcsonyi) "madarmise" volt. Az 6si szokas
Székelyszentkiralyrdl is ismert.

2. A csaladi, .illetve a "Puskas' név értelmezése, eredete

A puskas sz6 egyrészt katonai fegyvernem, illetve foglalkozas, "lovész" értelmii, masrészt
jelentett puskamiivest, puskagyartdt is. A puskaport és az agyut a kinaiak talaltdk fel, innen a
mongol hoditassal keriilt Eurépaba. Puskat nyugat Europaban elészor 1324-ben, Metz varos
ostromanal hasznaltak.

Kéazmér Miklos (Régi magyar csalddnevek szotara) szerint 1451-ben el0szor a puska, majd
1509-ben a Puskas név is fellelhetd a magyar nyelvi, irott anyagokban, Nicolo Pwskas
formaban.

A "Puskasok" a kezdetektdl:

-1517 Pwskas (Janos) (Kolozsmonostor 2:334)

-1522 Demetrius Pwskas, Paulus Pwskas (Ok1Sz), Paulus Pwsskas (Szeged 28), Demetrius
Pwskas (1.m.33)

-1528 Giorgio Puschcasch (MNy.26:328)

-1542 R. Petri Pwskas (Baranyai Ht. 1972.61)

-1545 Thoma Pwskas (OklISz)

-1548 Thomas Pwskas (Heves m.1t.5)

-1569 (Tom(as) Pwskas (Borsodi dézsm.934)
-1571-1573 Martinus Puskas (Masina-Kusik, Urb 1:345)
-1578 R. Benedicti Pwskas (Palotai urad. 740)

-1581 Ioannes Pwskas (Tokaji urad. 740)



-1585 Puskas (Magy.-szlov. Nyelvhatar 25)

-1694 puskas Ballas (Soproni lev.220)

-1601 Puskas Georg (Uriszék 239)

-1605 Puskas Laszlo (Maramaros m. 128)

-1616 Joannis Puskas (Békés vm. 2:218)

-1617 loannes Puskas (Palotai urad.171), Nicolaus Puskas (i.m. 172)
-1618 Puskas (GOomor m. 2:270)

-1632 Puskas Janosne (Sarospatak 188)

-1646-1647/1895 Nicolaus Puskas (Moldva 37)

-1652 Puskas Istvan (Erd.Tud.Fiiz. 208.sz.15), stb.

1542-t6l az Erdélyi Fejedelemségben (amely 1541-t6l 6nalld) a gyulafehérvari orszaggytlés
elrendeli a székely gyalogosok - egyéni valogatas alapjan torténd - kivalasztasat és puskas
gyalogokka (pedites pixidari), azaz darabontokka szervezését. A székelység folyamatos
felkelései és elszegényedése mellett a felfegyverzési folyamat lasst lehetett, utana viszont a
"puskas" tomeges ragadvanynévvé valhatott. ("A tiizér gyalogsdg szama 1542-t6l kezd el
novekedni a Magyar Kirdlysagban." Kelenik Jozsef: A kézi léfegyverek jelentdsége a
hadiigyi forradalom kibontakozdsdban. Hadtorténeti kozlemények, 1991.3.sz.)

Kérdés, hogy a Székelyfoldon elsdként jegyzett Puskas neviiek székelyek, vagy bevandorlok
voltak? A székely eredetii Puskas neviiek korabbi neve feltarhato-e?

3. A csaladrol

Marton - 6 az elsd Puskas vezetéknevii ember a lustrakban.

(Ez persze nem azt jelenti, hogy a legidésebb is!) Eppen "Ditro"-ban. Az 1602-ben Giorgio
Basta altal csaszari hiiségeskiire kényszeritett székelyek névsoraban talaljuk. Tarsadalmi
helyzete: szabad székely, mely bejegyzést athuztak és 16fére javitottak. (Utdlag? Ki és
mikor?) Marton szerepel az 1614-es (Gyitro) és 1616-os (Gytthro) lustrakban is,
szabadosként is. O volt a bird. Az 1619-es lustrdban mar nem szerepel. Utolso forrdsunk
Martonrdl 1640-bdl valo: (Rakdczi birt. 534). Tarisznyas Marton: Gyergyo torténeti néprajza
53. oldalan hivatkozik Cs. J6zsa Sandorra, aki az 1777. évi Ditr6 kontra grof Lazar-csalad
foldper-anyagara hivatkozva leirja, hogy Puskas Marton ditroi libertinus szerint az Ujvészben
Lazar Andras részére két nap az egész falu irtott, aszalt. Forras: Lazar levéltar. Magyarazatul:
a vész = irtds, libertinus = szabados. Lazar Andras III. a Béathori Gabor neveldje, Csik-
Gyergyo-Kéaszon kirdlybirdja 1597-ben halt meg. (Itt a per évszdma nem illik a tobbi
¢vszamhoz.) Ferenczy Gyorgy (1613-1660) Regestrum cimii, 1629-1640 kozott irott
napldjaban lejegyzi a gyergydszentmiklosi csaladfék neveit, koztilk Puskast is emlit. "A
Kémenes csaldd nagyobb része Alszegben, a Both és Hobaj csaladok pedig Felszegben
laktak. Utobbiak kozvetleniil a Békény mellett.) A Hobajok szomszédai a ditrdi Puskas
Marton és Kercso Imre, a Both Andréasé pedig Aranyos Lorinc és Kell6 Tamas voltak."
(Marton meglett kort, elismert ember, csaladfd. Semmi utalds nincs arra, hogy nevét most
szerezte volna. Feltehetben nem elézmények nélkiil jelenik meg. A kordbbiak vagy
korabeliek koziil kihez kothet6? Erdekes, hogy a kortars Ferenczy kiemelte Marton ditroi
illetéségét a szentmiklosi felsoroldsban.)

Tamas D. - 1614-es és 1619-es lustrak. Tamas D. feje kotott, azaz dnkéntes jobbagy. Hadi
mentségért szolgalt Lazar Istvannak. (Kiegészités a Lazarokhoz: apja Andras, anyja
Zsombori Erzsébet. O a IV. Lazéar Istvan, fokiralybird, 1644-ben hal meg. Apjanak testvére
Lazar Druzsina, Bethlen Gabor fejedelem édesanyja. Apjanak masik testvére Anna, Kemény
Boldizsar felesége, az 6 leszarmazottuk Kemény Zsigmond fejedelem.)

Ez azért is érdekes, mert Bathory Gabor 1601.12.31-1 szabadsaglevele tiltotta, hogy
hadrafoghato férfi ily médon lekdsse magat. (Korat nehéz becsiilni, ugyanis kizarasos alapon



0 az, aki az 1643-as mellékletben mint elhunyt, vagy harcképtelen szerepelhet.)

Istvan D. - Lustra: 1614, Remete. (A telepiilési eskiidtszék tagja. Eszerint az Osszeiras
idépontjéban § is valésziniileg id6sebb ember lehetett. O az elsd remetei Puskas, feltehetéleg
honfoglal6 az 1567-tdl jegyzett Remetén.)

Jakab - gyalogos, 1614-es, 1616-0s, 1619-es ditroi lustrak.

Tamas - gyalogos az 1614-es és 1619-es ditroi lustra szerint, 166 az 1681-es ditroi lustra
szerint. Tovabba II. Rdkoczi Gyorgy 1650. aprilis 4-én gyulafehérvari oklevelével 16f0siti:
"Mi, Rékoczi Gyorgy /.../ Puskds Tamast, Istvant és Baldzst és maradékaikat, kik székely
szabadsagban ¢élnek, a valodi, igaz 10f6ség allapotdba tarsulni, felvetetni és beiratni
elrendeljiik, /...../ hogy ezentul 6k és utddaik hetediziglen valdsagosan és kétségteleniil a
16f0ségbe tartozzanak, birjdk minden becsiilettel, tisztességgel, keggyel és jussal /..../
Mindegyik oOrokosiik hetediziglen, jo lovakkal, kopjakkal, sisakkal, mellvassal,
hajitodardaval, pajzzsal és mindennemt, j6 hadiszerszammal, miképpen a tobbi 16f6, minden
orszagos, vagy részenkénti hadfelkelésre, az orszag sziiksége szerint Nekiink és utdodainknak
parancsara magukat alarendelni tartoznak /...../

Kelt fejedelmi varosunkban, Gyulafehérvarott, aprilis 4-én, az Ur 1650-ik évében."

A "Siebenmacher Wappenbuch: Siebenbiirgische Adel" cimii konyv szerint 1650-ben harom
"16f6 székely" Puskas csalad ¢élt Csik megyében, amelyek fejei Tamas, Istvan és Balazs.
Kozilik egyesek (?) részt vettek II. Rakoczi Gyorgy erdélyi fejedelem 1655/58-as,
szerencsétlen kimenetelll lengyelorszagi hadjarataban. Onnan menekiilve a Sugatag és Borsa
kornyékén telepedtek le, a Visd volgyében. (Sugatag nem a Visd, hanem az Iza volgyében
van, Nagybanya és Marmarossziget kozott féluton, a Visotol nyugatabbra.)

Atmeneti, vagy végleges letelepedés ez azon a tajon? Elhagytak csaladjukat, tizesiiket?
Tényleg visszatértek, ¢letben maradtak mindketten? 1658 utan Istvan és Baldzs nem szerepel
a lustrdkban. Sugatagtdl viszont nincs messze Gyorkefalu, a "telefonkozpontos" ag eddig
ismert, legrégebbi telepiilése!

Istvan - gyalogos. 1614-es, remetei lustra. II. Rékoczi Gyorgy 1650. 4prilis 4-én
gyulafehérvari oklevelével 16f6sit egy Istvant, &m az "de Ditro" (Libri Regii, Gy.fehérvari
kaptalan 28. kdotet, 114 old.) Mivel a ditroi Puskas Istvan 16f6 Remetén ¢€lt, a remetei és a
ditr6i Puskas csalad rokonsagban all egymassal. Igy irja Daroczy Zoltan csaladkutat6 is. De
akkor mi a helyzet a Viso-volgyi letelepedéssel? Az ErdTudFiiz 208. sz.15-ben az 1652-es
emlités Istvanra vonatkozik? A csaladdi hagyomany szerint a remetei Puskasok ditroiak, azaz
rokonok.

Balas - gyalogos, 1614-es ditrdi lustra. II. Rékoéczi Gyorgy az emlitett oklevélben 10f0siti.
Balast emlitik 1655 jinius 20-an és az 1656 februar 15-1 székelyhidi csatanal is.

Mihély - jobbagy, 1614-es és 1627-es csebi lustra (Gyulafehérvartol 30 km-re nyugatra,
Zalatnatol délre). 1627-ben "visszaszerzett', azaz katondskodasra kényszeritett, "szabad"
székely.

Mivel nincs méas Mihdly, 6 az, aki az 1643-as lustra mellékletében mint elhunyt, vagy
harcképtelen ditréi Puskas szerepel. De 1627-43 kozott hol élt?

1658. augusztus 6-an a Moldva feldl timado tatarok Ditrora iitottek. A féleg nékbdl allo, hds
véddseregben volt egy terhes asszony, aki vitéziil verekedett, majd masnap gyermeket sziilt, a
neve: Puskas Kalari (Klara). (Orban Balazs: Székelyfold, Cserey Farkas: Magyar és székely
asszonyok. A tatdrdombi emlékmii a Szarhegy feldl Ditroba menet bal oldalon, az orszagit
mellett taldlhato. A sik terlileten kb. 4 méter magas halom tovében az emlékkd jol lathato. A
férfiak ekkor II. Rékoczi Gyorggyel jartak Lengyelorszagban. )

Gyorgy - csikmegyei birdsagi jegyzokonyvek toredékei az 1660/70-es évekbdl a B133 sz.
mikrofilmen olvashatok, itt talaljuk Gyergyo jegyzOkonyveit is. A Bl137-en is talalunk
adalékokat. Ezeket ismereteim szerint még nem adtdk ki a székely oklevéltar-sorozat



keretében.
O lenne a "telefonkdzpontos" Puskéas-csalad 6se? A feltételezés alapjaul a csaldadban
allanddan ismétlddd keresztnevek szolgalnak. A csaladfat ugyanis visszavezették Gyorgy
(1712-1790, Gyorkefalu) nevil 6siikig, de ennek apjat mar nem lelték (Puskas Elek "Puskas
Tivadar" cimil konyve, illetve a Postamtizeumban 1évé iratok. Gyorkefalu Nagybanyatol 11
km-re délkeletre talalhatd, romén neve Cetatele. Ha valaki Gyodrkefaluban sziiletik, ott €l és
hal el, akkor mitdl hivjak ditroi Puskdsnak? Mert ez az 4g erdsen hasznalja az elénevet! Nem
kizart a 16f6 Balastol, vagy az Istvantdl valo leszarmazas sem! 1970 koriil Elekék, akik ebbdl
az 4gbol valok, osszejartak Dezsd Janos keresztnevii nagyapammal, aki a 3. tablan szerepel.
ifj. Puskas Istvan
(folytatjuk)

skokeskoskoskosk

Dsida Jeno
Oda az édesanyamhoz

Dicsértessél ma Te is itt a f6ldon,

mert eskiiszom, hogy nagyon nagy a lelked
s a foldi szivek foldig borulasat

Te mindenkinél inkabb megérdemled.

Nézem, latom a teltzsaka sok évet

¢s érzem: nekem mar semmit se hagy,
de biiszke leszek mindéltemig arra,
hogy Te vagy nekem az, aki Te vagy.

Te vagy az, aki mindenkinek ad,

a szenvedOknek virrasztast, vizet,
Te vagy, akinek mindenki adésa,
s akinek joval senki sem fizet.

..Hadd legyek én hat az igazi zengd,
kis, régi gyermek rombaddlt tanyan
¢s harsogjam el hozsannds hitemmel:
Dicsértessél, dicsértessél, Anyam!
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Latogatoban...

Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet szervezésében aprilis 14-én, veréfényes
tavaszi napon huszonoten latogattunk el az 56 hektar teriileten fekvo Nemzeti Panteon Fiumei
uti sirkertjébe (a Kerepesi temetdbe), ahol Triff Viktor - egyesiiletiink alapit6 tagja - vart, és
kalauzolt bemiinket, felelevenitve multat, latottakat és mar nem lathatot.

Biiszkék lehetiink a Nemzeti Panteonra, amely egész Eurdpaban az egyik legteljesebb s ahol
torténelmiink és kultarank nagy alakjai: politikusok, miivészek, tuddsok nyugosznak.

1847-ben hatarozta el Pest varos tandcsa, hogy a telepiilés hatdrain kiviil, az un. "kerepesi
foldeken" nagy teriiletli kdztemetot 1étesit. Az elsé temetésekre azonban csak az 1848-49-es
szabadsagharc utan kertilt sor.

1855-ben Vorosmarty Mihaly volt az elsd jeles személyiség, akit itt helyeztek nyugalomra. Itt



talaltak végsé nyughelyet a magyarsag legnagyobbjai, néhany kivétellel. Igy pl. Erdély
nagyjai Kolozsvarott, a hazsongardi temetdben nyugosznak.

Pest és Buda beltertileti temetdi felszamolasaval szamos neves személy végiil is a Kerepesi
temetSben nyert végleges nyughelyet. igy pl. Kisfaludy Kéaroly hamvai a mai Lehel tér
helyén 1évé Vici uti temetdbdl, Petdfi Sandor sziilei a Jozsefvarosi temetdbdl, az 1848-49-es
honvédek pedig a budai Gesztenyéskert helyén egykor miikodé Németvolgyi temetdbol
keriiltek ide. A "magyar jakubinusok" maradvanyait a Tabédni temetd felszamolasakor talaltak
meg ¢s hoztak 4t a Kerepesi temetdbe.

A nagy mauzoleumok 1867-1910 kozott épiiltek fel, mint Ganz, Batthyany, Dedk és utoljara
Kossuth mauzoleuma (amely hazank legnagyobb sirépitmeénye, Gester Kalman ¢s Strobl
Alajos miive 1909-b6l), valamint az Arkadsor és a ravatalozo.

A Mivészparcellat 1928-ban létesitették. A II. vilaghdbor utdni évtizedekben a kulturalis
¢let kivaldsagai a Farkasréti temetdben kaptak diszsirhelyet.

1990 utan szamos valtozds tortént a sirkertben. Rendezték és parkositottdk az 1956-o0s
szabadsagharcosok parcelldjat. Antall Jozsef elsd, szabadon valasztott miniszterelndkiinket
1993-ban a Dedk mauzédleum kozelében helyezték 6rok nyugalomra.

Csoportunk megkoszoriuzta Banyai Elemér magyarérmény ir6 és publicista siremlékét, hdsi
halalanak 85. évforduldja alkalmabol, megemlékezve €életérdl és munkassagarol.

A Kerepesi temetdé Nemzeti Sirkertként Orzi a magyar mult hagyoményait, kimagaslo
alakjainak emlékét. Miivészi értékei révén Eurdpa legnagyobb szabadtéri szoborparkja,
védett zoldfeliiletekkel, gazdag botanikai dllomannyal.

Mindenkinek ajanljuk megtekinteni Nemzeti Panteonunkat.

Erdemes a temeté térképével és ismertetSjével a keziikben végigjarni a latnivalokat, a
fobejaratnal 1évo temetdkapolnatol indulva (amely 1857-ben épiilt) a temetdt koriilvevod
milemléki kriptasor mentén... és emlékezni a multra.

Koszonjiik, Viktor e tanulsagos délutant, a sok kis torténetet.
A koz0s sétardl valamennyien lélekben gazdagon tértiink haza.
LS.
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Miiteremben...

Ismét népes csoport latogatott el aprilis 27-én Szervatiusz Tibor szobraszmiivész miitermébe.
Klara Asszony és a miivész mar az utcan varta a tarsasagot. Oka is volt ennek, hiszen az
elékertben 4ll az a 20 tormas, carrarai fehér marvanytomb, amely a Boldogasszonykd
elnevezésli dombormiivet rejti.

A millenniumi emlékmii augusztus 19-én kertil felavatasra Gyorott, a plispoki palota eldtt. Az
emlékmii Sziiz Mariat abrazolja a Kisdeddel, valamint az agg Szent Istvant, amint orszagat,
hazénkat a Boldogasszony oltalméba ajanlja. A dombormiivet a magyar monda jelképei
diszitik. Hihetetleniil kemény munkéval vési, csiszolja Szervatiusz Tibor e csodas kdzetet,
hogy megval6sitsa nagy almat, kereszténységiink és allamisagunk ezeréves évfordulojara.
Istenaldotta tehetségének ¢és kitartasanak azonban a k6 engedelmeskedik. Kar, hogy kevés
manapsag az ilyen mondanivaldval is szolgald alkot6. (Sokan a puhdbb anyaggal sem
birkdznak meg, vagy idonek elotte feladjak a kiizdelmet.)

A miiterem hangulata természetesen elvardzsolt mindenkit: a sok szép, faban, kében, fémben



megvalositott gondolat, kicsiben ¢és nagyban. JOl esett ilyen kornyezetben joiziien
besz¢lgetniink egymassal, nemcsak a miivész terveirdl, hanem a marol is, annak f6ldkozelibb
kibontakozasarol.

M
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Vakar Tibor 92 éves

Az Erdélyi Ormény Gyokerek Fiizetek cimlapjan (nem foltétleniil szép, de hasznalatos
nyomdasz-nyelven szolva a koptban) egy templom rajza lathatd: a gyergydszentmiklosi
ormény katolikus templom képe.
A kép alkotdja Vakar Tibor.
Kicsoda 6? "Epitész-grafikus", amint a Miivészeti Lexikon tisztességesen meghatarozza.
Epitész-grafikus.. Ha nem kellene attol tartanunk, hogy fellengzésen hangzik, a
legszivesebben egy Ady-verset idéznénk, ("én nem koltonek, de mindennek jottem")
parafrazisként; "Te nem épitész-grafikusnak, de mindennek jottél!”" Tavaly juliusi
szamunkban hirt adtunk az id6s miivész szentendrei kiallitdsanak megnyitasarol. Akkor
leirtuk: 1908. majus 14-én sziiletett Gyergyoszentmikloson. Tegylik most hozzd az Gjabb
szlletésnap, a 92-ik év betdltése alkalmaval: bel- ¢és kiilfoldi tanulmanyttjai és gyakorlati
munkai utdn hazatért, egyebek kozott a magyar fOvaros miiemléki és varosképi
meghatarozoja volt, szamos magyarorszagi miiemlék restauralésa fiizodik a nevéhez.
De ez kevés: O "mindennek jott": alkotni jott. Sziiléfoldet nem elfelejteni, tisztességet és
kultarat nem elhagyni, minél tobb embert - s minél mélyebben - az értek megbecsiilésére
ravenni.
Magyarazni (nem, nem magyarazni, hanem megmutatni és bizonyitani), hogy az ember
feladata ugy alakitani épitett kornyezetét, hogy az multat - Ordkségként rankhagyott
harmoniat a korilvevd vildggal kapcsolatban - és jovot - kotelességként feltarold erkolcsi
értéket - egyarant eldsegitsen.
Vékar Tibor azért jott, hogy abrazoljon és megoOrizzen: drményorszagi emlékeket €s erdélyi
¢épiileteket. Tavoli tajakat és azt, ami alig karnyujtadsnyira van tdliink, csak éppen nem
vessziik észre.
Jott, hogy &poljon és megmutasson erdélyi orménymagyar kincset, hazat, templomot. Magyar
Orokséget. Az erdélyiséget.
Isten éltesse Vakar Tibort, aki "mindennek jott", hogy még hosszasan "minden" lehessen
kozottiink!

(a szerkesztoség)
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Nyilt levél Dr. Doncsev Toso Urnak,
a Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Hivatal Elnokének!

Tisztelt Elnok Ur!

A Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormanyzatok Tarsulasa, az Erdélyi Onvény Gydkerek
Kulturalis Egyesiilet, valamint a XI. keriileti Ormény Kisebbségi Onkormanyzat elndkeként
alulirott és Szongoth Gabor elndk Gir 2000. marciuséban levélben fordultunk Onhéz és kértiik
intézkedését az alabbi tigyben.

Idézet leveliinkbdl:

Mellékelten megkiildjiik Avanesian Alex elnéknek az Ararat 2000. februari szamaban
megjelent "Eloljaroban" cikkeét, amelyben az alabbiakat irja:



"Tobbszor leszogezte mar az Orszagos Ormény Onkormdanyzat, hogy a magyarorszagi
ormények legalis szervezete: az Orszagos Ormény Onkormdnyzat és az Arménia Népe
Kulturalis Egyesiilet. Nincs hivatalos foruma semmilyen mas szervezodésnek."

Tisztelt Elnok Ur!

On mar évek 6ta tudomdssal bir a hazai orménységen beliili ellentétekrdl, a miikodési
anarchiarél, amely az Orszdgos Ormény Onkormdnyzatot jellemzi. Evek 6ta semmi sem
valtozott, pedig mar a masodik ciklusbol is eltelt tobb mint 1 év !

A hazai magyar anyanyelvii ormeénység, a torténelmi magyarérmény kisebbség nem tiirheti és
nem is turi, hogy ilyen és hasonlo rasszista megnyilvanuldasok tévesszék meg a kozvélemeényt,
ilyen valotlan kinyilatkoztatisok jelenjenek meg a Magyar Allam tobbmilliés kiltségvetési
Juttatasabol fenntartott Ararat lapban, amely dllitolag a hazai o6rménység lapja. Bar mar az
sem, mert az Arménia Népe a kiadoja a lapnak, legnagyobb megdobbenésiinkre.
Megengedhetetlen, hogy ilyen rasszista kinyilatkoztatasok hangozhassanak el az elndk
szdjabol, amellyel kétsegbe vonja mads ormény kisebbségi onkormanyzati szervek és
szervezetek, tarsadalmi, civil szervezetek legitimitasat....

Kérjiik intézkedését, hogy Avanesian Alex elnék i, tgyis mint az Orszdgos Ormény
Onkormdnyzat elnéke, 1igyis mint az Arménia Népe Kulturdlis Egyesiilet elnéke, ezen
nyilatkozatat vonja vissza és azt jelentesse meg az Ararat ujsag hasdabjain.

Tisztelettel kerjiik, hogy kisebbségi kozosségi és egyéni jogaink megvédése iranti
intézkedésérdl - fentiek targyaban - benniinket értesiteni sziveskedjék 30 napon beliil...."

Marcius 30-i keltezéssel, mint a Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormanyzatok Tarsulasa
elndke, az alabbi - igen elgondolkodtato - levelet kaptam a Nemzeti ¢s Etnikai Kisebbsegi
Hivatal Bolgar, Gorog, Ormény, Szerb Referatura fejléccel Popovics Gyorgy féosztalyvezetd
urtol.

"Tisztelt Elnok Asszony!

Dr. Doncsev Toso elnok urnak cimzett levelét, amelyben az Elnok ur intézkedését kéri annak
érdekében, hogy Avanesian Alex, az Orszdgos Ormény Onkormanyzat elndke vonja vissza az
Ararat c. lapban kézolt nyilatkozatat, marcius 23-an megkaptuk.

Hivatalunk azonban nem az igazsdgszolgaltatds intézménye. On, amennyiben 1igy véli, hagy
a személyhez fiizodo jogai sériiltek, a Ptk. 85. §-a alapjan a birdosaghoz fordulhat.”

Tisztelt Elnok Ur!

Mint jogban jaratos ember, ugy gondoltam és gondolom jelenleg is, hogy az dnkormanyzati
és civil szervezetek képviseletében az elndkdk altal Onhoz intézett kérelmeink nem az engem
ért sérelmeket kéri orvosolni, hanem a hazai 6rmény kisebbség tobbségét ért sérelmeket.
Elvartuk volna, hogy tobb kisebbségi szervezet altal sérelmezett iigyben On intézkedjen és
intézkedésérdl a szervezeteket tdjékoztassa is.

Nem merjilk ugyanis azt a kovetkeztetést levonni, hogy esetleg On is egyetért ezen
kijelentésekkel.

A 34/1990.(VIIL.30.) Korm. rendelettel 1étrehozott Nemzeti és Etnikai Kisebbségi Hivatal
feladata - néhany idézet a torvénybdl - a folyamatos kapcsolattartds a kisebbségek
érdekképviseleti €s egyéb szervezeteivel, sot kozremitkddés - a kisebbségi szervezetekkel
valo egyeztetés utjan - az érdekek feltardsaban, a sajatos kisebbségi igények felmérésében. A
Hivatal feladata tovabba figyelemmel kisérni a kozvéleménynek a kisebbségekkel
kapcsolatos allasfoglalasait, a hazai és kiilfoldi sajtot is.



A mi olvasatunkban ezen feladatok kdtelezové teszik a Hivatal szdmara - levél nélkiil is - a
panaszlott nyilatkozat elleni fellépést, annak tartalmatél valo elhatarolodast, nemhogy
személyhez fliz6d6 jogok megsértésére degraddlni a problémat. Itt a hazai Grmény
kisebbségrol van szo és annak jogairdl, a kozvélemény tudatos félrevezetésérdl, a
demokratikusan megvalasztott helyi 6rmény kisebbségi dnkormanyzatok és mas civil drmény
szervezetek legitimitasarol.
Csak az On vezetése alatt allo Hivatal és a kisebbségi jogok orszaggyiilési biztosa
rendelkezik jogositvannyal ez iligyben €s - meggydzddésem szerint - kotelezettségekkel is,
hogy hasonlé megnyilatkozasok egyetlen kisebbségi szervezet (nemcsak ormény) elndke
részérdl el ne hangozhassanak.
Téjékoztatasul k6zlom, hogy hasonld levelet kiildtiink a kisebbségi ombudsman trhoz is, bar
visszajelzést mindezideig még nem kaptunk ré.
Toretleniil varjak szervezeteink it. EInok Ur intézkedését az iigyben.
Budapest, 2000. majus 8.
Tisztelettel:
dr. Issekutz Sarolta elnok
Budapest II. ker. Ormény Kisebbségi Onkormanyzat,
Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormanyzatok Tarsuldsa,
Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet
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Hirado

Az 6rmény eredetii magyar nemesi csaladok genealogiaja cimii kotet reményeink szerint a
2000-1k, millenniumi évben jelenik meg.
Kérem a tisztelt olvasok segitségét, hogy a csaladok feldolgozasahoz leszarmazasi
tablazatokat, gyaszjelentéseket, anyakonyvi kivonatokat kiildjenek.
A kovetkezo csaladok adatai keriilnek feldolgozasra:
Balta, Bocsanczy, Bogdanffy, Buzat, Capdebo (baraczhazi), Csiky (erzsébetvarosi), Csomak,
Czéaran (seprOsi), Déniel bard és nemes (szamostjvarnémeti), Gajzagd (apanagyfalusi),
Gaspar, Gorove (gattalyai), Govrik (fegyverneki), Gyertyanffy (bobdai), Hankovics, Hollosi
(gertenyesi), Issekutz (1758), Issekutz (marosvasarhelyi), Issekutz (1760), Jakabffy, Jeremiés,
Kabdebo (talpasi), Kapri bard, Kardcsonyi grof és nemes (beodrai), Kiss bard és nemes
(eleméri ¢€s ittebei), Korbuly (lompérti), Kovér (gyergyoszentmiklosi), Kovér (réthati),
Kristof alias Jakabfy, Laszloffy, Lazar, Lengyel (ebesfalvi), Lukacs bard és nemes
(erzsébetvarosi), Markovits (kisterpesti, spizzai grof), Marionfty, Novak (szentmikldsi), Pap
bard, Pap-Gergely, Patruban, Pattanty(s-Abraham (danczkai), Paszékasz, Petrasko,
Placsintér, Ratz, Simay, Szarukén, Szentpétery, Terdik, Torok, Verzar (szombatsagi), Vikol,
Zakarias.
Gudenus Janos Jozsef,
1211 Budapest-Csepel,
Kiss Janos altb.u.6.,fszt. 1. ajtd

Ezt a felhivast honapok o6ta, minden szdmunkban kozreadjuk. Itt az ideje, hogy az
eredményekrol adjunk szdmot, bar még nem jutottunk a dolog végére. Az idokdzi szamvetést
ujabb felhivo kérés is koveti:

Az Ormény eredetii magyar nemesi csalddok genealégidja cimii kiadvanyt 1999. oktober
elején kezdtem el gytijteni és rendszerezni s célul tiiztem ki, hogy a kéziratot 2000. jinius 30-
ara lezarom. A késziilo kotetben targyalt 53 csalad koziil a kovetkezOkrol: Buzath (szigeti),
Hankovics, Lazar, Patruban, Szarukan, Torok - még igen kevés az adat, a kovetkezd ot



csaladrol pedig: Gaspar, Jeremias, Paszakasz, Petrasko, Ratz (Pat) - semmi informacidval
nem rendelkezem.
A konyv 80 %-ban elkésziilt, ez kb. 400 oldalt jelent, magantulajdonban 1év6 gyiijteményeket
¢és két onallo csaladmonografiat kell attanulmanyoznom, a kézirat lezdrasa igy két honappal
eltolodik, lezarasra augusztus 15-¢én kertil sor.
A varhat¢ terjedelem a névmutatdval egyiitt kb. 500 oldal lesz.
A nem Ormény eredetli, de szdmos Ormény kapcsolattal bir6 nemesi csalddokat (keszi
Harmath, farkaslaki Hints, Kovacs 1754, gyulai Saska) csak a Fiiggelékben tudnam targyalni,
a terjedelmi korlatokat messze tullépve. Bar a munka oroszlanrésze kész, még tovabbi
munkara ¢és kelld anyagi forrasokra van sziikség, hogy a konyv a millenniumi évben
megjelenjen.

Gudenus Janos Jozsef szerzo

Az EOGYKE Kkiadoéi felhivasa:

Annak érdekében, hogy a tervezett konyv kiilalakjaban, grafikai-nyomdai kivitelében is
méltd, millenniumi kiadvany lehessen, kérjiik, hogy akinek birtokéban tallhaté szines
cimerrajz, vagy nemesi levél, szines foton vagy szines fénymadsolaton kiildje el, hogy a konyv
illusztracids anyaga is gazdag legyen.

(A szines reprodukci6 vagy szines fénymasolat koltségét az EOGYKE, mint a kdnyv kiadoja
atvallalja, csupan a bonyolitasra nincs lehetdségiink.)

A kovetkez0 csalddok szines cimerrajza hianyzik még:

Balta, Bogdanffy, Buzat, Csiky (csiksomlyo6i), Csomak, Gajzago (apanagyfalusi), Géspar,
Govrik (fegyverneki), Gyertyanffy (bobdai), Hankovics, Issekutz (marosvasarhelyi),
Jakabfty, Jeremids, Korbuly (lompérdi), Kovér (gyergydszentmiklosi), Laszloffy, Lazar,
Lengyel (ebesfalvi), Markovits (kisterpesti, spizzai grof), Martonffy, Pap baro, Pattantyts-
Abraham (danczkai), Paszakasz, Petraskd, Ratz, Szarukéan, Szentpétery, Torok, Vertan

(szombatsagi), Vikol, Zakarias.
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Felhivas

A szamosujvari templomba végre visszakeriilt Rubens-képpel kapcsolatos biztonsagi
berendezések koltségeire tovabbra is gytjtiink!

Ugyancsak tovabb folytatjuk az erzsébetvarosi templom felujitasara is a gytijtést!

Keériink mindenkit, tehetségéhez mérten tamogassa ezt a két, igen fontos célt. Az
adomanyokat az impresszumban (a lap végén) is kozolt cimen (az EOGYKE székhelyén) és

bankszamlan is el lehet juttatni.
skoskoskoskoskok

Szamosujvar 300 éves varosalapitasi évfordulojat tinnepli 2000-ben. Ennek az évfordulonak a
tiszteletére a Pro Armenia Alapitvany képes torténeti albumot szeretne kiadni, amelynek
cime: Szamosujvar képes torténete. A kiadvany magyar, angol, német és roman nyelven
jelenik meg. Palyazati kérelmet nyQjtottunk be a Nemzeti Kulturalis Orokség
Minisztériumhoz, valamint az Illyés Kozalapitvanyhoz. A kiadvanyt a Pro Armenia
Alapitvany fogja forgalmazni. Eldzetes becslések szerint ara 1000 Ft lesz. Koszonettel
fogadjuk azoknak a tamogatasat, akik a nyomtatasi koltség fedezésében segiteni tudnak.
Adomanyokat az EOGYKE utjan is lehet teljesiteni, a céladomany feltiintetésével. Az
adomanyozok nevét a kiadvanyban feltiintetjiik. Eldzetes megrendeléseket is felvesziink
késziil6 kiadvanyunkra.



Tarisnyas Csilla
a Pro Armenia Alapitvany elndke
skskoskeoskoskosk

Tajékoztatjuk kozosségiink tagjait, hogy Szamosujvaron a Vildgosito Szent Gergely
tinnepség 2000. julius 1. napjan (szombat) lesz. Az Srmény szertartasti romai katolikus
iinnepi szentmise 10 6rakor kezdddik a székesegyhazban.
A szamosujvari plébania tajékoztatdsa szerint: Rubens: Krisztus levétele a keresztrdl c.
festménye megtekintése a kovetkezo rend szerint torténhet a székesegyhazban:
- altalaban szentmise el6tt és utan
- vasarnap de 10-11 oréig
- kedden du. 17-18 6ra kozott
Amennyiben ezen idépontoktol eltéré idoben kivanjak csoportok megtekinteni, ugy azt eldre
jelezzék az Ormény Katolikus Plébanian, Gabor Testvérnél (Bako Istvan Csaba plébanos
urnal) (levélcim: R-3475 Gherla, Parohia Armeano Catolica, Str. Stefan cel Mare Nr. 5., jud.
Cluj, telefon /fax: 00-40-64-241-916).
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Millenniumi konyvijdonsag dsszel!
Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet a millenniumi év 6szén kiadja Gudenus
Janos Joézsef Ormény eredetii magyar nemesi csaladok genealégidja c. kdnyvét kb. 540 oldal
terjedelemben.
A konyvben 53 magyardrmény nemesi csalad keriil feldolgozasra: rangemelések, cimerleiras,
szines cimerrajz €s a leszarmazasi tablazatok feltlintetésével.
Az egyesiilet a konyv kiadasaval bizonyitani kivanja a magyarrd valt orménység egész
tarsadalmunkat behal6z6 multjat, jelenét.
Eppen ezért fontos célja, hogy a konyvet adomanyozas Utjan eljuttassa a
kozgyljteményeknek, felséfokti tanintézetek konyvtarainak és  fontosabb  civil
szervezeteinknek is, itthon és otthon.
Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturilis Egyesiilet palyazatot nyiijtott be a konyv
tamogatasara, az odaitélhetd osszeg azonban annak elnyerése esetén sem fedezi a
kiadasi koltségeket.

Ezért kérjiik Tisztelt Olvasoinkat, amennyiben modjuk van, tdmogassak egyediilalld terviink
megvaldsulasat. Tamogatads postai uton az egyesiilet szamldjara is torténet, megjelolve:
"tdmogatas a genealdgia konyv kiaddsdhoz".

A tamogatok jegyzékét a konyvben megjelentetjiik.

Segitségiiket eldre is halasan koszonjiik.

Az egyesiilet egyidejiileg el6jegyzést indit a konyvre azzal, hogy jelentkezés és 3.000 Ft
adomany befizetése esetén biztositjuk a szerzoi dedikalast is.

Jelentkezésiiket postai uton is megtehetik, egyideji befizetés mellett az egyesiilet
bankszamlajara. Kérjiik feltiintetni: '"genealégiai konyv adomanya és dedikalasa" -

hataridé augusztus 31.
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A Févarosi Ormény Klub szokasos klubestje 2000. majus 18-4n lesz a Magyarok Hazaban,
Budapest, V. keriilet, Semmelweis u. 1-3. alatt, a zeneteremben.

s st sk skosk ok
Akinek az ARMENIA magyarérmény idészaki szemle alabbi szamaibél hianyzik, minimélis
térités ellenében megkaphatja az EOGYKE székhelyén. Fogadonap: minden szerdan 16-18



ora kozott, Budapest, 1. Donati u. 7/a.
1997/5. (19.) szam,
1998. évi 1-4 (21-24-ig) szam,
1999. évi 1-5. (25-29-ig ) szam

skskoskeoskoskosk
Az EOGYKE székhelyén (Budapest 1. Donati u. 7/a) alatt megvasarolhat6
Avedik Lukéacs Erzsébetvaros monografidgja c. miive (1896, Szamosujvar) fénymasolt
kivitelben, 2 ezer Ft-ért.
Ugyanitt kaphat6 a Szongott-sorozat (Szamosujvar monografidja) reprint kiviteld, utolséd
kotete, A magyardrmény metropolisz (1901, Szamostjvar) 1.500 forintos &ron, illetve a
megjelent Szongott-kotetek, valamint dr. Szava Tibor Sdndor: A csikszépvizi Szava-csalad
torténete c. csalad-monografiaja, a Szava- €s a Zakarias-csalad csaladfajaval 900 Ft-ért.

s st sk skosk ok
A magyar tudomanyos akadémiabdl
Dr. Otvos Agoston emlékezete

Nem utolsé feladatat képezi ismeretterjeszté folyodiratunknak azon érdekes ethnologiai
jelenség flirkészése: hogy a csekélyszami orménység mily kiilonbdzd iranybol szolgaltatta be
érdemi adojat a magyar kozmiivelddés nemzeti kincstaraba.

Otvos Agoston élete és irodalmi palyaja e kérdés megvilagitasara annyival kedvezSbb alapot
nyujt, mert egyrészt sokoldali miiveltsége és szellemi tevékenysége fajunk képességeinek
megitélésére is jellemzdé adatokat szolgaltat; masfeldl pedig egész miikddésében egy
onmagaval teljes 0sszhangban allott 1¢lek, szoval egy szép élet nemes harmonidja nyilvanul.
Derék tudoésunk Magyarhon erdélyi részében, Gyulafehérvart 1811. april hé 27-én sziiletett;
hol atyja Otvs Jakab a varos egyik tekintélyes és koztiszteletben allott polgéra volt.

Iskolait sziilévarosaban, - és pedig a felsobbeket az erdélyi rom. kath. piispoki lyceumban
végezte be; s tanulményainak befejeztével 1828. év végén, az orvosi tudomanyok hallgatasa
végett a pesti egyetemre ment.

A fovarosban rendes szakmaja, az orvosi tanulmanyokon kiviil, més irdnyban is igyekezett
tudomany-szomjat kielégiteni, ismeretkorét és szellemi képzettségét bdviteni; nevezetesen
Weserle tanar historiai eléaddsai nyoman mar ekkor kiilonds elészeretettel tanulméanyozta a
torténelmet is.

Az egyetemi (orvostan) palyat befejezvén 1834-ben a magyar fovarosbol Bécsbe tette at
lakasat, hol a varosi kozkoérhazban dr. Seeburg, késObb csdszari udvari orvos klinikajan
magat az orvosi gyakorlat mezején tovabb képezte. Mar 1836-ban megirta becses orvosi
értekezését "Erdélyorszag gyogyvizeirdl", - mely egyszersmind arrdl is nevezetes, hogy
legels6 volt az erdélyiek kozt, magyar nyelven.

Ugyanezen évben nyerte el orvostudori oklevelét is, s mint felavatott "medicinae doctor"
visszatért Gyulafehérvarra, ott magat a gyakorlati orvosi palyara advan. Harom évi miikodése
utan, 1839-ben azon Kkitiintetés érte a fiatal orvost, hogy Also-fehérmegye tiszteletbeli
tablabirdja, két évvel késébb pedig a magyar természettudomanyi tarsulat rendes tagja 16n.

E mellett a gyulafehérvari casino-egylet, melynek 1étrehozésaban szintén tevékeny részt vett,
mar 1844-ben igazgatdjanak valasztotta meg 6t; mely allasaban mindaddig megmaradt, mig a
forradalmi események vihara magat az emlitett helyi egyestiletet is 0ssze nem rombolta.

A nemzeti nagy atalakulast megel6zden két évvel (1846-ban) az erdélyi udvari cancellaria
altal gyulafehérvari kir. pénztarnoknak neveztetett ki.

Midén utdobb a torténeti nevezetességli  1848-iki utolsé kolozsvari orszaggytilésre
Gyulafehérvar részérdl kovetnek kiildetett, - itt azon régi cryptographiai levelek



gyljteményét is kiadta, melyeknek megfejtésén mar tobb év ota sok faradsaggal és
buzgalommal dolgozott, s mely e czim alatt "Rejtelmes levelek Els6 Réakoczy Gyorgy
korabol", Rakoczynak kdmetszetii arcképével, a levelek titkos jegyeinek magyardzataval és
hatrendbeli fac-similével egyiitt jelent meg.

Valamint régészeti, tigy allamtudomanyi szempontbol egyarant érdekes gytlijteményének
legszebb gyongyét kétségen kiviil a nagy egyhazfejedelem Pazmany Péter bibornok-érseknek
I. Rékdczy Gyorgyhoz titkos jegyekkel irott intd levele képezi.

Az 1848-49 évi mozgalmak lezajlasa utan Otvds faradhatatlan szorgalommal és kivald
eredménnyel folytatta tovabb nagybecsii tudomanyos btvarlatait.
Széleskorli irodalmi mitkddését, melyet kiilonosen az Otvenes évek masodik felében s a
hatvanas évtized kezdetén kifejtett, lehetetlen egy rovid €letrajzi vazlat korében, habar fébb
vonasaiban is, rendszeres konyvészeti ismertetés targyava tenniink; tehat szoritkoznunk kell
legalabb azon tudoményos folyodiratok puszta czimeinek hézagos felsorolasara, - melyeknek
kiilonboz6 évfolyamaiban Otvos Agoston maradandd becsii dolgozatai idészakonként
megjelentek.
Ilyenekiil kell mindenekeldtt emliteniink a Simor Janos herczeg-primas, mint volt gyori
plispok partolasa mellett dr. Romer Floris €s Rath Karoly, a magyar tud. akadémia tagjai altal
kiadott "Gydri torténelmi és régészeti fiizetek"-et; tovabb a Tordk Janos altal szerkesztett
"Hazank" czimii torténeti és honismertetd id3szaki folyoiratot; a Budapesti Szemlét; az Uj
Magyar Muzeumot; a Magyar Torténelmi Tart; az Erdélyi Torténelmi Tart; az Erdélyi
Torténelmi Adatokat; az Erdélyi Mizeum-Egylet Evkonyveit; a Gyulafehérvari Fiizeteket...
Ezenkiviil az Akadémiai Ertekezések szamos helyeit.
A kolozsvari "Hirlap"-ban is irt, tobb régi oklevél kozlésén kiviil, egy felszolitdst Erdély
régiségei ligyében, mely annak idejében (1854-ben) az erdélyi naptarban is megjelent.
Ugyanott kiadta tobbek kozt a néhai Kovacs Miklos, volt erdélyi kath. piispok életrajzat, 11.
Rékéczy Gyorgy beiktatdsat a fejedelmi székbe, Temesvari Istvan kenyérmezei diadalat stb.
stb.
Sokoldalt és komoly irdnyu irodalmi munkalkodasdt a magyar tudoméanyos akadémia is
mélto elismerésével jutalmazta, midon az 6rmény szdrmazasti magyar tudost 1860 deczember
16-an az Akadémia levelezd tagjava valasztotta meg.
F4jdalom azonban: tudomanyos palyajanak ezen szellemi babérkoszorujat ezentul mar nem
sokdig birhatd Otvds; mert - miként egyik folyoirat szerkesztéje hatrahagyott dolgozatanak
kozzétételénél megjegyzé, - "a tudomany s baratai nagy veszteségére" mar 1861. oktober 25-
én befejezte kozhasznt életét; melynek alig 6tvenegyedik évében, mondhatni élete javaban
ragadta ki 6t csaladja korébol a korai haldl, épen az Gjabb magyar alkotményos élet
feldereng6 hajnalan.
Mint ember, mint hazafi, mint tudos, mint sziildvarosanak hii polgara tiszteletremélto alakja
volt Otvos Agoston a magyar tarsadalom kozszellemével bensSleg egybeforrt ormény
népelemnek; eszményi vildgnézetét s meély vallasos szellemét pedig ¢letének azon ténye,
egymagaban véve is, kelld vilagitasba helyezi: miszerint 6 volt az, ki 1851-ben az el6pataki
templom felépitését, - mely a "Szenvedd Jézusnak" oltalméba ajanltatott - mint a
gyulafehérvari rom. kath. székesegyhaz akkori érkanonokjanak, Eréss Sdndornak teljhatalmu
biztosa, teljesen bevégeztette; s az ekként felépitett szentegyhézat, még ugyanazon évi Nagy-
boldog-Asszony napjan (Kovécs Antal, volt brassoi apat-plébanos altal), Isten dicsdségére és
a szenvedOk lelki vigasztalasara tinnepélyesen folszentelteté!
Szerencsés, kinek elhal6 porai f6l6tt ily nemes élet emléke virraszt!

Dr. Simay Janos
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A szokasos rendkiviili

Mindig beszamolunk a Fdvarosi Ormény Klub havi taldlkozo6irél, mindig jo érzéssel,
elégedetten:

"...€s a megszokottan tartalmas miisor" - irhatnam ezuttal az aprilis 20-1, nagycsiitortokre eso
talalkozorol. Csakhogy a Klub legutébbi miisorarol nem lehet egyszeriien azt mondani, hogy
"szokas szerint" jo. Ennél sokkal tobbrdl volt sz6. Akit elkényeztetnek, az végiil észre sem
veszi, mennyi joban van része. Nohat, vegyiik észre!

A nagycsiitortoki klubest azzal kezdddott, hogy Vakar Tibor Ur 4tadta Issekutz Saroltanak az
ecsmiadzini székesegyhaz rajzat, mert - mint az id6s miivész mondta - "minden vonal
megrajzolasa kdzben Saroltara gondoltam".

Ez a gyokereinkhez tartozik.

A klub héziasszonya ezutan a 85 ével ezelotti 6rmény holocaustra emlékeztetett, arra a
népirtasra, amely az erdélyi magyardrményeket (Oseinket, és személyesen minket)
kozvetleniil ugyan nem érintett, de a huszadik szazad elsé népirtasa volt. Ez a "letagadott
genocidium". Keleti 6rmény testvéreinket stjtotta. Vagyis minket. Az emberiséget sujtotta.
Gyokereinkhez tartozik.

A Nagyhét és a Feltdmadas linnepe arrdl szol, amit John Down angol koltd oly sokszor
idézett verse fogalmaz meg a legegyszeriibben:”..ne kérdezd, hogy kiért szdl a harang: érted
sz6lL."

Ezutan Bacso Zoltan operatér mesélt arrdl, hogy Jankovics Marcellel tobb mint egy évtizede
csinaljak Az ember tragédidja animacids filmvaltozatat, amely még nincs kész. (Egy komoly,
nagylélegzetli és igényes animdacios film 1étrehozéasa soran az évtized nem is tul hosszl 1d6.)
Bacso Zoltan elmondta, hogy néhdny szin - igy példaul Athén, Bizdnc, London - még nincsen
készen. Néhany szin Jankovics Marcell atdolgozésa és értelmezése szerint mas cimet visel,
példaul a Paradicsomon kiviil (Madach Imre harmadik jelenete) Jégkorszak cimmel szerepel,
az els6 Pragai szin (amikor Adam-Kepler kiiszkodik a mozdulatlan vilaggal), a Minden olyan
sOtét cimet viseli, az Eszkimoé-szin pedig Csend, ho, halal cimen "fut". (Nem véletlen, hogy
Jankovics Marcell Vorosmarty verssorat idézi: "most tél van és csend és ho €s halal... a Fold
meg0sziilt... ")

Ezutan kovetkezett kb. 40 percnyi vetités a mar kész jelenetekbdl, majd megérkezett
Jankovics Marcell, aki "elrontotta" sajat filmje élvezetét (mert megérkezvén & maga lett
érdeklddéstlink kozpontja s nem a filmje), ezért a filmrdl kiilon irok, hadd legyen tudatdban a
kival6 animacids rendezd, mit idézett eld képsoraival egy hatvan-hetven fényi, szépre mindig
¢hes, a jot befogado kozonségben.

A Klub haziasszonya beszélgetett a vendéggel arrdl, miféle élmények befolyésoltak
gyermekkoraban, hogyan hatott rd az egyhdzi gimndzium, vagy a Miihlbeck Karoly-féle
rajzok egy Benedek Elek-meséskonyvben. A rendezd emlitette soknemzetiségli szarmazasat
(egy Orménymagyar nagysziildvel), a szakma, a rajzfilm vonzasat, tanulmanyutjait és
megfigyeléseit, valamint azt, hogy miként érzi-€li at a magyar nyelv mocsarasodasat, amikor
Iépten-nyomon hallja, hogy "kellemes itinnepeket" mondogatnak az emberek az értelmes ¢€s
karakédn "boldog tinnepeket" kivansag helyett, mert "fiam, a labviz kellemes" - hallotta
gyermekkoraban. (Sajat édesapam szavait hallottam ujra, 6 is ezt mondogatta: "kivanj boldog
tinnepet husvétkor, vagy karacsonykor, mert kellemes csak a labviz lehet..."

Nocsak (a mar halott) 6regek 0sszebeszéltek volna...?

De lassuk a filmet: Az ember tragédidja

Madach Imre hatalmas muivét tobbnyire mar az iskoldban meguntuk, mint minden kotelezo
olvasméanyt. (Ez az irodalomtanarok atka: ha azt akarod, hogy a gyerekek valamit ne
szeressenek, tedd kotelez$ olvasmannya... fgy jar a kotelezd Petofi, a kotelez Arany, a
kotelezo Jozsef Attila és a kotelezd Madach.)



Kés6bb Madéach Imre miive mellé odaragadt az agyunkban néhany mas, kotelezéen szomord,
tragikus, magyar "igazsag": igaz ugyan, hogy az emberi 1ét végso titkait kutatja a mi, akar
Goethe Faustja, Wolfram Parsifalja, vagy a hindu Bhagavad Gita, de... de magyarul irtdk, egy
elszigetelt nyelv korlatai k6z¢ van zarva, hiaba no, hidba no...

Mindez "kotelezd" és érettségi tétel, majd kotelezben magyar busongas, kdzben a magyar
iskoldkban ott a falra szogezett felirat:

"Végetlen a tér, mely munkdra hiv!" (Zargjel, kisebb betiivel: Madach Imre, Az ember
tragédiaja.) Utana: bizonyitvanyosztas, gyerekek, mehettek vakacidzni! Es még egy idézet,
amit kotelezéen tud minden (vagy legalabb minden 6todik) magyar: "Mondottam ember,
kiizdj és bizva bizzal!"

Ez "Az ember tragédigja". Ez "Az ember tragédiaja"?

Ez a magyar irodalom tragedidja.

Az egyetemi évek sordn ugyanis mindehhez még hozzéjarul a bolcsész-buskomorsag: bezzeg,
ha angolul irtdk volna, bezzeg, ha Madach olasz lett volna, bezzeg, ha német (francia,
spanyol) volna ez a mii, s6t, néha még azt is sejtetni engedjiik, hogy a sztregovai remete
valamelyik huszadik szazadi, nagy nyugati szerz6t utanozta, mégha egy évszazaddal elébb
irta is miivét, nem baj, bezzeg, bezzeg, bezzeg...

Bezzeg, ez a mli magyar s magyarul sziiletett.

Es ha felnétt fejjel az ember valoban elolvassa Johann Wolfgang von Goethe Faust cimii
mamut-kolteményét, amihez igen sok Osszeszedettség kell, akkor megérti, hogy a Madéch-
féle Tragédia nem "Faust-doktor - Margit - gonosz Mefisztd - Szép Heléna - Valentin
-Boszorkanyok — Nyugateurdpa-felsObbrendiiség" - féle harom(?), hat (?), vagy hetvehét-
sz0g.

Az ember tragédiaja nem arrdl szol, hogy a végén az Ur hangja kijelenti: Ember kiizdj és
bizva bizzal.

Ezért a néhany szoért nem érdemes leirni tobb ezer verssort. Persze, csak ezért érdemes leirni
azt a sok ezer verssort.

Ebben a csodakdlteményben nem 16patds-szarvas-kénkoblizi Mefiszté szerepel, hanem
Lucifer, a legszebb angyal, Isten utan a masodik, a "luci fero", a Fényhozo... aki szereti az
embert, Adamot és Evat.

Tessék figyelmesen elolvasni Madach Imre szovegét. Lucifer szeret €s segiteni akar - a maga
modjan. Rovidlatéan. Oszintén... - és 6rddgien rovidlatoan.

Ettdl olyan igazan keresztényi Madach Imre szovege, keresztényibb a Parsifalnal, a Faustnal,
mert nem a kétséget fogalmazza meg, amelyre aztan indusztridlis "igent" mond, mint Faust,
hanem a kétség eldétt mar meglévd, istenhivd bizonyossdgot abrdzolja. Madach nem azt
"lizeni" nekiink, hogy "mondottam ember, kiizdj és bizva bizzal", hanem azt, amit az ember
leghivebb foldi, anyagi tarsa, a Fényhoz6 Lucifer sugall, amikor latképeivel kétségbeesés
sz¢lére, a szakadék szélére sodorta az embert: hiaba akarsz véget vetni az egésznek, csak egy
megoldasod van, ember: élni! Elned kell, tisztességgel, akkor is, ha belehalsz!

Ko6zépeurdpai? Magyar? Nehéz? Igen: kdzépeurdpai, magyar €s nehéz. Na, erre az egészre
szerz6dott onmagaval Jankovics Marcell, amikor nekilatott animécios filmjehez.

Az animéaci6 pedig nem csak az, amit John Haldsz és Walt Disney csinalt. Nem csupan az,
amit folyvast sugallanak a luciferkok: rajzolj egy kacsat, aztan tervezd meg a mozdulatait és
minden egyes mozgasrol készits fazisrajzot, igy a kacsa lépni, futni, irigykedni, tancolni,
foként pedig verekedni fog, tehat életre kelt, vagyis animaltad...

Nem. Az animacio egy véso, amellyel kovet faragnak. Egyszerti, bar mives kvaderkovet a fal
rakasdhoz, vagy €ppen Pietat, hogy a romai San Pietroban (ma mar goly6alld iveg mogott)



csodéljuk a csodaszobrot.

Jankovics Marcell fogta a vésdjét és animdlni kezdett. Sok-sok film és még tobb
kultartorténeti tanulméany utdn azt latjuk, hogy a Paradicsombdl kitizott Adam-Gsember -
mikozben Eva-Gsasszony béroket tereget szaradni, vagy a holnapi gabonalepényhez tori-
z(zza a magot - Adam-ember a tiiz mellett Lucifer-kutyaval beszélget, tépédik. Kétségei
vannak, hiszen megsziiletett, hiszen a Paradicsombdl kifizetett, hiszen dnmaga kivanta az
0nallé emberré valast és elsd onalld 1épése megrémitette. (Mindannyian igy valunk emberré
biologiai ¢életiink valamelyik évében.) Madach szovege szerint burmogja a tliz mellett kesergd
Adam-ésember:

"Erzem, hogy amint Isten elhagyott,

Ures kézzel taszitvan a maginyba,

Elhagytam én is. Onmagam levék

Enistenemmé..."

Ez a Madach-szoveg.

Es amikor elhangzik, hogy "onmagam levék enistenemmé", Lucifer (a filmnek ebben a
jelenetében malamud-kutya) égnek tartott orral, ahogyan a malamud szokta, hosszasan
felvonyit.

Ez a Jankovics-animacio.

Egyiptomban a rabszolga kdvet vonszol a piramis épitéséhez. Aztdn mar nem is a kovet, csak
onmagat. A kovetkez0 emberanyag ralép s ezzel az egyén kvaderkévé valva beépiil a
piramisba. Es megint jon a kovetkezd. Epiil a piramis.

"Milljok egy miatt" - sz6l a Madach-féle szoveg. Kordl emberre, emberrdl kdre, a piramis igy
¢épiil -mondja a Jankovics-animacio.

A pragai szinben meghatarozott, mechanikus sineken mozognak a kor babjai, akar a hires
pragai Orloj 6ramiivében. Amint Adam toprengeni s almodni kezd a forradalomrol, veszettiil,
gatszerkezete szakadtan porogni kezd az Orlo;...

Az animacio: a 1ényeg megjelenitése. Ha tetszik: intelligens lerdvidités.

Nehéz ¢élmény lesz Az ember tragédiaja, hiszen egy egész (eurdpai? eurdzsiai? altalanos
emberi?) kulturtorténet vonatkozéasaira hivatkozik Jankovics Marcell. (A sztregovai remete
gondolataihoz hiven.) Mindezt tudnia, éreznie, értelmeznie kell a nézdnek, ha van olyan
igénye, hogy oOnmagit valamivel a Tom ¢&s Jerry agressziv torténetkéi folé helyezze.
Jankovics Marcell erre késztet a félkész filmmel. Ahelyett, hogy busmagyarul a sajat fejét
fogva ismételgetné, miért is nem németiil sziiletett meg a Madach-mii, inkabb nekilatott a
Madach-mii hiiszadik szdzadvégi, eurdpai megjelenitésének.

Ezt lattam. S ezért teszem hozzd, hogy a latott részletek koziil - sajat szemem szerint - van
egy jelenet, amely nem méltd az Osszes tobbihez: a Teremtés képsora. Nem tudom, mi a baj.
Ha tudnam, Jankovics Marcellhez hasonldé animacios rendezo volnék. Nézoként az az
érzésem, hogy a Teremtés jelenetsora nincs kitalalva. Szegényes, esendd a képsor. Azért-e,
mert a csillagaszati képek - natar felvételben és szamitogépes animacidban egyarant - nagyon
is elarasztottak minket az utobbi években? Vagy azért, mert eleve iszonyu feladat a teljes
zsido-keresztény Teremtést, annak konfliktusat feldolgozo, filozofiai Madach-szoveget
megjeleniteni?
Nagyon varom, hogy elkésziiljon a Londoni szin s a tobbi, még hianyzo rész. Es nagyon
varom, hogy lathassam és tapsolhassak az egésznek. Mert ha ilyen lenylig6zé gazdagsaggal
jelenik meg az egész Tragédia, akkor béven lesz, miért tapsolnom. Es mar most tapsolok és
szoritok.

David Csaba
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Visszaemlékezések...

(Remény szerinti sorozatunk az olvasok bekiildott irasait tartalmazza -lehetoleg szo
szerinti valtozatban, hogy a hitelességet ne érje csorba. Ezittal lassuk az elsét.)

Alulirott, igéretemhez hiven leirom mindazt, amit édesapamtdl hallottam és mindazt, ami
kitiinik egykori levelekbél, iratokbol. Irasos feljegyzés Bogddan Jakabrol és nejérél Kopacz
Rozaliarol van, iikapamrol, tikanyamrol. A 17. sz. masodik felében jottek Erdélybe. Talan
Gyergyobol szarmaztak. (Hogy pontosan mikor koltoztek Szentgydrgyre, nem tudom.)
Bogdan Jakab kereskedd volt és meggazdagodott, 6rményekhez illéen. Hiszen ez jellemzd
volt redjuk. Nagy vagyont szerzett. Ez a vagyon osztodott két fia, Bogdan Andras és Bogdan
Istvan kozott. Bogdan Andrés volt a dédnagyapam, birtokos és a Haromszéki Takarékpénztar
vezérigazgatoja. Feleségiil vette Kain Mariat, Kain Karoly egykori chirurgus leanyat. Kain
Karoly chirurgus az 1850-es években alakult Ferencz Jozsef korhdz igazgatoja is volt. Ennek
az intézménynek linnepélyes évfordulojat nemrég tartottdk itt, Szentgydrgyon. A vakolat alol
elokertilt a régi felirat is, ezt meghagytak és emléktablat is elhelyeztek a falon.

Bogdan Andrés dédapam nem toltotte idejét haszontalanul, mert 20 évvel fiatalabb nejének
hat gyermeket fabrikalt. Ezek: Blanka nagyanyam, Mariska, Andor, Artlr, Istvan és Emil.
Ezekrél roviden: Blanka nagyanyamat feleségiil vette Rajcs Zoltan. A hazassagukbol
sziiletett két gyermek, Andras, édesapam ¢és huga Maria /ez utdobbi Cserey Zoltan
szentgyorgyi muzeologus nagyanyja./ Rajcs Zoltdn nagyapam nyugtalan, vallalkozé szellemi
ember volt. 1902-ben kiment az Egyesiilt Allamokba, azzal a szandékkal, hogy ott karriert
csinél és kiviszi otthon maradt csaladjat. EbbSl nem lett semmi. Ujranésiilt és sziilettek a
Rajcs gyermekek. Az itthon maradt gyermekeit, édesapamat €s hugat ezek utan orokbe
fogadta Bogdan Emil, (anyai nagybatyja).

Elnézést kérek ezuttal a fenti hibaért, hogy Bogdan Andras dédapamnak hat gyermeke volt.
Tévedtem, mert Bogdan Emilt elfelejtettem emliteni. Tehat ez a Bogddn Emil, apam anyai
nagybatyja orokbe fogadta és igy lett apaAm Bogdan Rajcs Andrés, én pedig Bogdan Rajcs
Zsolt. Ezzel a névvel életem soran olyan gondjaim voltak, hogy magyaraznom kellett,
tulajdonképpen ki és miféle ember vagyok én. Ami nagyon mulatsdgos, hogy itteni romanok
koriil tobben, pl. a "hires" vagy "hirhedt" torténész nagyokat koszon nekem. Eletemben szot
nem valtottam vele. De feltételezi rolam, hogy buzgé hive vagyok. Mert szerinte, ha valaki
Bogdan, az romén. Tehat kommentar ehhez nem sziikséges. Elkalandoztam, bocséanat!

Visszatérve Bogdadn Andras dédapamra, még annyit, hogy 1861-ben épitette a csaladi
temetOkdpolnat. Ott nyugszanak Oseink, édes sziileim is. Mellettiik az én helyem is. A
kapolnan marvany emléktablan az alabbi felirat: "Isten dicsOségére és a lelkek vigasztaldsara
ajanlja a Bogdan csalad".

Bogdam Andras gyermekeit fennebb emlitettem. Roluk most roviden: dr. Bogdan Andor
torvényszéki bird volt. 1920 utdn nem tette le a hiiségeskiit. Igy allastalan maradt és
sziileimmel lakott. Mivelhogy szépen zongorazott, a néma filmek kordban csekély
tiszteletdijért moziban jatszott, amig ki nem ruagtdk. A baratai egyszer leitattdk, és egy
Strausz-keringd helyett a Rakoczi-indulot jatszotta. Ez csak egy humoros epizdéd. Bogddn
Istvan zeneszerzé volt, nem nagyon hires, de azért emlitésre méltd, hogy a Millenniumi
kiallitason a altala komponalt "Tulipandal" nyerte az elsé dijat. A kotta elveszett, mint sok
aljan, van benne sok virdg, van sok tulipan. Ha ranéz a magyar, szive feldobog. Oh, szép
tulipanok virdgozzatok! ") Fiilbemasz6, édeskés melodia, ami tetszett az akkori izlésnek.



Bogdan Artur kovette édesapjat a Haromszéki Takarékpénztarban. Ott volt a bank elnoke.
Kimaradt a sorolasbol Bogddn Mariska, Szegedi Arpddné, aki Budapesten élt, Bogdan Emilt
emlitettem, aki 6rokbe fogadta édesapamat. KSrospataki birtokos volt és szeszgyaros.

Ami az utddokat illeti, nem dicsekedhetik a csalad, pedig manapsdg ez lenne mindennél
fontosabb.

Bogdan Istvan zeneszerzOnek egy fia sziiletett, aki eltlint a vilaghaboruban. Maradtam
egyediil a két fiammal. Batyam, Andrds 1989-ben Nyiregyh4zan elhunyt. Két fia és ot
unokdja maradt utdna. Legalabb ott szaporodjanak, ha sajnos, itt ndlam nehezen megy. Zsolt
fiamnak, aki immar 10 éve héazas, gyermeke nem sziiletett, Istvan, a kisebbik nemrég ndsiilt.
Nala hamarébb varok unokat: - Ennyi a 1ényegesebb dolgok kdoziil.

Vannak humoros epizodok, illetve voltak az én életemben, amikor 1953-ban Csikszépvizre
neveztek ki korzeti orvosnak. Lehet, hogy az efféle torténetek szorakoztatdak. Ezért csak
roviden, néhanyat.

Volt egy "eredeti" 6rmény pap, Bodurian Magardics (lehet, hogy a keresztnév nem pontos).
Bejarta a fél orszagot. Sokan ismerték. Felkereste itt, Szentgyongyon az 6rmény csaladokat.
Amikor hallott csikszépvizi kinevezésemrdl, minden joval biztatott. "J6jjon csak hozzéank,
nagyon Orvendiink, hogy lesz egy drmény orvosunk!" Atya, mondtam neki, hogy mondhat
ilyent? Nézzen ream, latott valaha szoke és kékszemili 6rményt? "Maga egészen bolond, lesz
ott minden, sok pénz és még feleség is!" Hat ¢életem talan legszebb néhany évét ott toltdttem a
nyiltszivii, csufszaju, kedves 6rmények kdzott.

Az orménykatolikus templomba jartam, ahol Bodurian Atya réviden prédikalt méajus 1-én a
békérdl. (Ugyanis igy szolt hozza a falu kommunista titkara: "A békérdl prédikaljon, ne
masrol!  Megértette?"") Megértette valoban, mert a kovetkezOket mondotta, hibas
magyarsaggal. (Ugyanis hibasan beszélte a nyelvet, mert Parizsban élt, ott végezte a
szeminariumot ¢és onnét hoztak szdmara idegen foldre a hivei.) Tehat: "Kedves hivek!
Mondotta nekem, ismertek Ti, ki a kommunista titkar, hogy én nektek ma prédikalni a béke.
Hat Krisztus Urunk, amikor harmadnapon feltamadott, nem mondotta azt, hogy alaszolgaja,
vagy azt, hogy j6 napot. Azt mondotta: Béke veletek. En is ezt mondom most nektek. Amen."
Ezzel véget ért a prédikacio. Nagyon népszerli ember volt, mert a nagyheti gyonas eldtt
hosszu sorokban élltak az emberek. Hamar végzett és feloldozott. A masik gyontatdszék eldtt
alig volt nehany ajtatos vénasszony, ahol Fejér Gerd, nyugalmazott papai prelatus gyontatott.
Otvenéves papi jubileumara megjelent Bukarestbdl egy 6rmény fopap, aki magyarul nem
tudott, a roméanon kiviil ellenben tobb idegen nyelven beszélt. Nagy esemény volt Szépvizen.
Az linnepi szentmisét bankett kdvette. Az 6rmény konyha vilaghir(i, sok mindent készitettek
az ormény feleségek.

A pap nagy gurman volt, kivancsi a receptekre.

Dajbukat Sari, Isten nyugtassa, kedves asszony volt, de egy kerék talan hidnyzott ndla,
probalkozott azzal, hogy magyardzzon. Roméanul majdnem semmit se tudott. (Ott lehetett
anélkiil is jol €lni.) Kovetkezett a fopap kérdése: "Sprechen Sie deutsch? Ein venig!"... de
ennyi maradt. Aztan, "Parlez-vous francais? - Un peu"... de ez sem volt elég. Aztan végiil is
olaszul probalkozott az atya: "Parlato italiano?" Amire spontan jott Sari sz4jabol, hogy
"Impotento dettd"! Nagy deriiltség kdvette ezt is.

Még lehetne folytatni. Még annyit, hogy amikor "felszabadultunk" 1944-ben, az els6 szovjet
csapattal Boduridn atya jott. Talalt az alakulatban 6rmény tiszteket és azokkal kardltve vonult
be a faluba. {gy megmentette a falut a zaklatasoktol!

Sok humoros dolog tortént még.

Amikor szavazds Utjan a Saar-vidék visszakeriilt Németorszaghoz, 6 eljott hozzam a nagy
hirrel, hogy "Hallotta? Szarhegy visszakeriilt Németorszaghoz!" Irigyeltiik a szarhegyieket!
Legényember voltam, kis tulzassal szinte minden nap mas csaladnal ebédeltem. Feleséget is



akartak szerezni, de nekem akkor jobban tetszett egy tanitond. De abbol se lett hdzassag.
Istennek hala, egy német orvos-baratom jovoltabdl kis magan-laboratériumom van. Nem kell
kililndm a nyugdijasok padjara a parkba. Lefoglalom magam. Valami picula is keriilt, hiszen
jbol felfedeztem a spanyolviaszt!
Ennyire tellett most t6lem.
Kézcsokjaimat kiildom ¢€s tidvozlom a szép 6rmény ndket

dr. Bogdan Rajcs Zsolt
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Gyere kozénk ...

Néhany évvel ezel6tt, egy barati tarsasdgban - mar nem emlékszem hol, kinek a sz4jabol -
pattant felém ez a biztato.

Az irodalomrdl cseverésztiink, de egyszercsak valaki feltette a kozhelyként ismert kérdést:

- Ki mondhatja itt a Kapat medencében magarol, hogy "tiszta magyar"?

Nagyot nevettiink, de a kérdezd kototte azt a bizonyos ebet a kardhoz, és szép sorjaban
mindnyajunknak el kellett mondania a szdrmazasa torténetét.

Amikor ram keriilt a sor, az apai agon kezdtem: Oregapam csikmenasagi székely volt,
felesége - akit az utddok ma is Nana-ként emlegetnek - egy csikszeredai Ormény
posztokereskedonek a leanya. Az anyai nagyapan Schubert, - tehat német volt - s csaladi
legenda szerint Maria Terézia uralkodasa idején keriilt a Hernad volgyébe molnarként, majd
késébb Tokaj-Hegyaljara. Egyszer, borszallitds kozben - Lengyelorszagbdl hazafelé jovet -
szekérre rakott egy tot lednykat, az én tiindér nagymamamat. Egy szem lanyukat apam vette
feleségiil, aki - ahogy mar emlitettem - az erdélyi székely, 6rmény ivadéka volt: David
Jozsef.

Ezutan iilt mellém a "hivogato":

- Kukkancs be hozzank - mondta. - Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet
tarsasdga minden honap harmadik csiitortokén du. otkor tartja 6sszejovetelét.

- Gyere, ismerkedj a testvéreiddel...

Bekukkantottam.

Bar tagja vagyok a MUOSZ-nak, a Kossuth- és még egy sor mas barati tarsasagnak, de
Oszintén mondom, hogy olyan szivmeleg fogadtatasra nem szamitottam, mint a klubban.

Elséként dr. Issekutz Sarolta - a szervezet elndke €s a klub héaziasszonya - olyan kozvetlen
kedvességgel idvozolt, mint édes testvérét és az elsd szava az volt: hallom, hogy te irogatd
ember vagy. Nekiink van egy havonta megjelend szerény kis flizetlink és szivesen kozdlnénk
benne rovidebb irdsaidat.

Hat mit mondjak... aki 6tven éve firkasz s bar szamtalan alkotasa - koztiikk 3 regénye is -
megjelent, de ha szaz évig €lne is, a legfobb vagya, hogy mondandojat nyomtatasban is lassa.
De nem ez a legérdekesebb olelés, fogadtatas, hanem ami - a tovabbi ismerkedések utan - a
tagok, testvéreim, barataim szeretetébdl aradt.

Olyannyira, hogy a mult évben, az Onkormanyzati Kisebbségek vélasztasan a XI. keriiletben
képviseldségre is érdemesitettek.

(Erre biliszkébb vagyok, mint arra, hogy a Babics Magyar-Amerikai Kiad6 "Ki Kicsoda" c.
lexikonaba is bekertiltem.)

Node a klub esték nivoja: neves tudosok, miivészek eldadésai, vagy a legutébb, Madach: "Az
ember tragédidja" c. csodélatos rajzfilm vetitése. Es mindezeken til, a kotetlen tarsalgas -
Sara asszony kitind szervezése folytdn - annyira befejezetlen, szinte nap mint nap
ismétlédik... Hogy csak hadrmat emlitsek a sok koziil: két hete egyiitt vacsoraztam dr. Szarka



Gyorggyel, a mi "Gyuri bacsinkkal", aki az Erdélyi kiranduldsainkon fogja a keziink, emeli a
lelkiink a sok szép latnivald bemutatdsai soran.
A napokban 6sszefutottam a Ferenciek terén 1évé ABC-ben (ahol 55 Ft-ért kitlin6 feketekavét
adnak) Fancsali Jancsival, - a kitlind zenésszel, zenetdrténésszel - €s mintha egy presszdban
tiltlink volna, csak ugy allva, legalabb egy jo 6rat beszélgettiink.
Aprilis elején Nagypal Tibor sziilinapjéra hivott vacsoréra, aki - ha valaki még nem tudn4, az
Svédorszagban €16 erddmérnoknek, aki szintén 6rmény szarmazék... és ami a legnagyobb
kitlintetés (a pazarul készitett s talalt vacsora utdn), meghivott egy vadaszlesre (!)
De sorolhatndm hosszan azokat a szivmeleg, testvéri kapcsolatokat, amelyeket az Erdélyi
Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiiletnek kdszonhetek.
Es koszonhetek még valamit:
Nem voltam ugyan ateista, de szamtalan emberen, a népeken esett szornyliségeket olvasva,
latva - és sokszor a sajat sorsomon esett igaztalansagokon is elkeseredve - igy kialtottam az
¢gre: Uram! Ha csakugyan vagy, ¢s ha mindent tudsz, latsz, és ha mindenek felett hatalmad
van, miért tlirdd az embertelen cselekedeteket?!
De... amidta az Erdélyi Ormény Gyokerek klubjaba jarok és behatobban - nem csak olvasom
- tanulmanyozom is Wass Albertt6l Szongott Kristofig az erdélyi emberekrdl sz6l6 miiveket,
nem csak eszemmel tudom, hanem lelkileg is radobbentem, hogy a Mindenhaté Ur Isten
egyetlen szerelmetes fiat, az Ur Jézus Krisztust is probara tette, hogy meglassa, megtudja a
Foldon €16 vilag, koztik elsdsorban az ember, hogy a megprobaltatdsokat hogyan kell
elviselni. Az 6rmények tudtak.
Akik évszazadokon at, de kiilonésen 1915-ben, a torokoktol elszenvedett mészarlasok utan,
jelentds részben ugy sodrodtak szerte a vilagba, mint dsszel a gyokerét vesztett 6rdogszekér...
Az Erdélyben megtelepiiltek is érezhették a befogadok oOsszeférhetetlenségét, igy az
orményeknek dnmaguk természete folé kellett kuporogniok, akaratukat, titkaikat leplezniiik,
hiszen masként az 0j haza szokdasaival, kultirajaval 6sszeférhetetlennek tiintek.
De - gondolom - miutdn az 0 hazatdl kiviil teremtédtek, volt valami artézikutszerien
folbuzgo benniik...
Trianon utan ezt a sorsmélységbdl a folbuzgd erdét mar a székelyek, szaszok is - jol lattak,
érezték, és elsOsorban a székelyek olelik ma testvérként az Erdélyben gydkeret vert
orményeket, és viszont...

David Jozsef
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Az "anibeli" 6rmények nyelvi érdekességei

Mivel nem vagyok nyelvész, még azt sem mondhatom el, hogy amit most leirok, az
tényekben és egész bizonyossaggal olyan kérdésekre ad magyarazatot, amelyekre még masok
is kivancsi érdeklodéssel varnak valaszt. Ennek megértésére talan elmondanék egy egyszerii
torténetet, amely velem tortént meg, jonéhany évvel ezelott:

Husvét vasarnapjan 6rmény misét hallgatok Minassian baratom meghivasara a Mechitaristak
templomaban, Bécsben. Régi baratsdg fliz Minassianhoz, a fiaink egy osztalyba jartak, és
amikor végeztek, kozosen linnepeltiik a sikeres érettségi eredményét. A templomban a pap
mondta Orményiill a magiét és mivel én egy szOt sem értettem az egészbdl, azon
gondolkodtam, hogy vajon mit csinalhatnak a gyergyodi véreim vasarnaponként, akik szintén
semmit nem érthetnek az 6rmény misébdl. De hat igy volt gyermekkoromban is, amikor még
latinul miséztek €s az akkor egész természetes volt.

fgy elmélkedtem magamban, aztan egy id6 miltin halkan kérdem Minassian baratomat, hogy



"te érted-e, mit mondanak?" A feje csavargasabol kivettem, hogy bizony ¢ sem sokat érthet a
dologbdl, pedig 6 Iranban sziiletett és allitdlag az irani 6rmények nyelve a legkdzelebb allt az
"anibeli" orményekéhez. Aztan kijottliink a templombdl és a bardtom megmagyarazta nekem,
hogy ez valami mas 6rmény nyelv, amit 6 sajnos, csak 25 %-ban ért. O agy allitotta, hogy ez
un. nyugati 6rmény nyelv és a szamukra nem teljesen érthetd, mert ismeretlen nyelvjarast,
illetve idegen szavakat is tartalmaz.

Ertetleniil bamultam 14 a szavak hallatira és mivel kevésbé voltam jartas ezekben a
dolgokban, elhataroztam, hogy utana jarok. Evek teltek el, amig ismét érdekelni kezdett a
dolog ¢és ekkor olvastam el az ezzel kapcsolatos hiteles dolgokat.

Amint ismeretes, az ormények tekintélyes része a szeldzsuk és mongol hodités elél a Krim-
félszigetre menekiilt. Az ) hazéra leld drmények atvették az akkor a Krimben és a Fekete-
tenger északi partvidékén €16 kipcsak népek altal beszélt torok nyelvet. Ezek nyelvezete a
régiek koziil a kunhoz, a mai torok nyelvek korében a karaimhoz allt kozel. Ez a nyelv mar a
XVIII. szdzadban kihalt. Az idemenekiilt 6rmények egy toredéke tovabb folytatta utjat
Nyugat Ukrajnaba, ahol f6ként Kamieniec Podolski ¢és Lwoéw (Lemberg) kornyékeén
telepedtek meg. Innen htizodtak Moldvaba, ahonnan nagyrésziik végleg Erdélybe telepedett.
Ezekrdl a helyekrdl is hoztak magukkal idegen szavakat, fOként a lengyelbdl. Mar a Krimben
jelentds irdsbeliséget hoztak létre, amelyet magukkal vittek abban az irott allapotban,
ahogyan ezt akkor leirtak.

Ez nagyjabol késobb sem valtozott, természetesen, behatdobban kellene tanulmanyozni és
féleg nem amatdr szinten.

Személyes tapasztalataim alapjan allithatom, hogy filologiai végzettséggel rendelkezé mai
ormények is csak kis szdzalékban értettetk meg elsé latasra a csikszépvizi Ormény
anyakonyvben irt szovegeket, de mivel ez altalaban standard szdveg, egy bizonyos id6 utan
mar kovetkeztetéssel is tudtak értelmezni a régi nyelvezetli anyakonyvi bejegyzéseket.

Az "anibeli" Ormények altal hozott nyelv is lassan feledésbe meriilt, mert az eurdpai
diaszporak 6rmény nyelvezete is alakult az €16 6rmény nyelv utan.

Ez azzal magyarazhato, hogy irasbeli utanpodtlasa a nyelvnek csak innen torténhetett, igy az
€16 nyelv szavai lassan egyre nagyobb aranyban szoritottak ki a régi nyelvjaras szavait. Ez -
mondhatni - észrevétlenill tortént, mivel az igazi, régi nyelvet mar nem besz¢lte nyelvtanilag
senki, és akik az Ujat tanultdk, azoknak fogalma sem volt arrol, hogy valamikori dseik milyen
szavakat hasznaltak mindennapi beszédiik soran.

Bécs, 2000. marciusa
Dr. Szava T. Sandor
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Lapzarta utan érkezett:
Nagyszabasu rendezvénysorozatot tartott aprilis 30-an Gyergyodszentmiklos 6rmény-
magyar kozossége, amelynek meghivott védnokei voltak dr. Issekutz Sarolta Budapestrdl és
id. Ajan G. Gero Sio6fokrol. Részletes beszamolo kovetkezd szamunkban.

2000. majus 5-én emlékestet rendezett a Budaorsi Ormény Kisebbségi Onkormanyzat az
ormény genocidium évforduldjan. Részletes beszamold szintén kovetkezd szdmunkban.
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Csak egy kérdés
(avagy: mit jelez az impresszum? - a jelen szamunkban kézolt, dr. Issekutz Sarolta altal irt
"Nyilt levél dr. Doncsev Tosohoz" c. irashoz csatlakozva)



Az az egy kérdés, amit szeretnék foltenni, igy hangzik: mit jelez az impresszum?

Egészen pontosan fogalmazva: mit jelez a kolofonban elhelyezett impresszum?

Nem keresztrejtvényt adok fel Ondknek, és nem akarnam az Olvasét bosszantani, ezért maris
megmagyarazom az emlitett fogalmakat.

A kolofon a kdnyv (vagy folyoirat, lap, id6szaki kiadvany) azon része, ahol a készitdk neve, a
nyomtatvanyra vonatkozo6 adatok szerepelnek. Magyaran: azt jelzi, hogy ki csinalta, ki vallal
érte feleldsséget? Az impresszum pedig a nyomdai adatokat, a tervezést, kivitelezést jelzd
rész, amelyet (a nyomdaipari lexikon hivatalos megfogalmazasa szerint, valamint évszazados,
kiadoi-szerkesztéi-nyomdai szokas alapjan) tobbnyire a kolofonban helyeznek el.

Vagyis - bar néha keverjiik a két elnevezést - mindez egyiitt valamely kiadvany készitdinek a
névjegye. Nemcsak szokas, hanem torvényi kotelezettség. Ha ugyanis egy kiadvany kolofon
(impresszum) nélkiil jelenik meg, az nincs. Nem létezik. Az olyan, mintha bekopogunk
valakinek az ajtajan, de a kérdésre: "ki az?" - nem valaszolunk. Nem mehetiink utana, hogy
ki, mikor, miért irt €s nyomtatott ki ezt, vagy azt.

Minden lapnal igy van ez.

Példaul az ARARAT-nél. Ennek a lapnak 1999. december 31-i datummal kiadott szamaban
(V. évfolyam 12. szam) a kolofon a 24. oldalon (hats6 boriton) azt mondja, hogy:

Az Orszagos Ormény Onkormanyzat folyodirata - Késziilt a Magyarorszagi Nemzeti és
Etnikai Kisebbségekért Kozalapitvany tamogatasaval.

Es ez igy van rendjén. Orszag-vilag igy tudta: az ARARAT az Orszagos Ormény
Onkorményzat lapja.

Az 1993. évi LXXVIIL torvény a nemzeti ¢és etnikai kisebbségek jogairdl 55/A § 1-7 pontja
szerint létrejott ez a bizonyos kolofonban emlitett - Nemzeti és Etnikai Kisebbségekért
Koézalapitvany. Kozpénzekbdl miikodik, sok egyéb feladata kozott igen sok millio forintot -
az adofizetd magyar dallampolgarok forintjait - itéli oda az orszdgos kisebbségi
onkormanyzatoknak arra a célra, hogy kisebbségi lapot, folyoiratot jelentessenek meg.
Pongyola megfogalmazassal: olyan évi 6t-hét-kilenc (és még tobb) millid forintrdl van szo
nemzetiségenként. (Némely - igen nagy 1étszadmu - kisebbség esetén ennek a tobbszordsérdl.)
Es ez igy van rendjén. Szivesen idézném szé szerint az emlitett paragrafus teljes szovegét,
minden pontjat, amelyek azt hatdrozzak meg, hogy kik dontenek a pénz odaitélésérdl, kik
ellendrzik, stb. De nem akarom untatni az Olvasot...

Csupén annyit emlitek meg az idevonatkozd, egy oldalnyi szovegbdl, hogy az Orszaggytilés
elnoke altal kijelolt két személy, tovabba a Miniszterelndki Hivatal, valamint a
pénziigyminiszter altal kijelolt személyek ellendrzik a Kozalapitvanyt. Egy mondatot - a (6)
pontot - viszont musz4j idéznem:

"(6) A Felligyeld Bizottsdg elndke a Kormany nemzeti és etnikai kisebbségi ligyek
felligyeletével megbizott tisztségviseldje altal kijelolt személy."

Nekem Doncsev Toso jut eszembe, mint "megbizott tisztségviseld", de lehet, hogy
tajékozatlan €s naiv vagyok.

Mindegy: tajékoztatast szeretnék kapni.

Szeretném, ha az altalam - magyar adofizetd valasztopolgar altal - megbizott tisztségviselok
azt tennék, amivel én (nem én személy szerint, hanem a tarsadalom)... vagyis személy szerint
én is.., megbiztuk Oket. Hiszen ez a civil tarsadalom, a polgari tdrsadalom miitkodése: nem
alattvalok vagyunk, hanem 06nallo, a torvényeket szabad akaratukbdl betartd emberek! (Na,
ugye, hogy milyen naiv vagyok?)

Csakhogy.., és ugyanis...:

Az ARARAT cimii folyoiratnak 2000. februar 29. datummal (VI. évfolyam 2. szam) is



megjelent egy soron kdvetkezd szama (€s azutan kovetkezd szdmok is...)
Viszont ennek (€s az utana kovetkezOknek) a kolofonjaban mar mésvalami szerepel...
A februdri szamban ezt a "névjegyet" a 23. oldalon talaljuk (egyébként az ilyesmit - amikor
hol itt, hol ott szerepeltetik az adatokat - "mozgd impresszum" néven emlegetik a lapcsinalok,
nincs is benne semmi kivetnivald, bevett szokas ez is). Csakhogy itt névjegyként mar a
kovetkezOket olvasom:
ARARAT - Az Arménia Népe Kulturalis Egyesiilet folyéirata - Késziilt a Magyarorszagi
Nemzeti €és Etnikai Kisebbsé¢gekért Kozalapitvany tdmogatasaval.
Nocsak...! Az Orszagos Ormény Onkorményzat lapja hirtelenjében az Arménia Népe
Kulturalis Egyesiilet folyoiratava lett?
Hogyan, mit6l, miért, kinek, mibdl?
Netdn a valasztasok sordn megalakult orszagos Onkormanyzatok szdmara a magyar
Orszaggytilés altal nyujtott kdzpénzekbdl egy civil szervezddés kap millidkat, hogy sajat
szocsOvet hozza 1étre? Tehat az adofizetdk altal valasztott, kozjogi testiilet helyett egy privat
személyek altal létrehozott szervezddés? Valasztott Onkormanyzat helyett létrehozott
egyesiilet?
Persze, én vagyok sanda szandékkal véadolhatd, ha olyan kérdéseket teszek fel, hogy:
privatizalunk, privatizalgatunk?
Meg, ha még azt is értem mar, miért kiabal valaki arr6l, hogy egyedill 6 a jogos
reprezentans...
Hogy is van ez?
(No, csupan ezt az egy kérdést akartam foltenni az impresszumok és kolofonok {igyében.)
Aha, és még egy kérdést: mit szol mindehhez Kozalapitvany, hivatali elndk, aki allamtitkar-
helyettesi rangot visel? Es mit sz6] ehhez a Miniszterelndki Hivatal?

dcs
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A radnoéti orménymagyarokrol

Gyermekkoromat Radndton toltdttem, ebben a marosparti, de az akkori kozigazgatasi
rendszer szerint Kiskiikiilld varmegyéhez tartoz6, modos kozségben. Talan az aruellatast
biztositd harom, nagyobb telepiilés - Marosvasarhely, Dicsdszentmdrton és Marosludas -
valamint a Mez0ség kozelsége, rendszeresen tartott, népes kirakoddvasarai, nemkiilonben a
lakossag vasarloigénye okozhattak, hogy aranylag nagy szdmban éltek itt orménymagyarok,
akik jorészt kereskedelemmel foglalkoztak, de mint latni fogjuk, akadt koztiik olyan is, aki
mas hivatdst valasztott. Az is vonzerdének szamitott, hogy Radnot jarasi székhely volt, sajat
jarasbirosaggal, tehat a kisebb jelentdségli peres ligyeket helyben meg lehetett oldani, s nem
kellett beutazni a dicsészentmartoni torvényszékre.

Hadd soroljak fel néhany csalddot, amely 1940-ig Radndton €lt. Nuridsany Gerd, lanyai:
Mani (ennek férje, Ede) és Piroska. Papp Marton textilkereskedd, akit gyakran felkeresett
rokona, Filep Titi (talan Enyedrdl). Tolokan Marton (a fia, Muci batydmnak volt
osztalytarsa), Michel Karoly, Laszl6ffy Ern6 (aki a torténelemtanari foglalkozast felcserélte a
romai katolikus status kétéves gazdasagi iskoldjaban a gyiimolcskertészet oktatasaval),
Kazatsay Miklos, a Gorove, Pungutz és talan a Gordg-csalad.

Egyik legnépesebb Orménymagyar csalad a Palosyaké volt. Dr. Palosy Janos ligyvéd
(felesége Izmael ledny volt, gyermekei; Jancsi (batydm osztalytarsa, akinek - a gyakorta
emlitett hurutos leves miatt a didkneve Hurut volt - 6t Laszloffy Erndvel egyiitt a sors a
messzi Ausztralidba vetette a hdborti utan), Berci (pildta volt a magyar hadseregben,
Szamosfalvan gyakorlat kozben lezuhant és szornyethalt), Feri (nekem volt osztalytarsam, ha
jol tudom, Marosujvaron telepedett le), Laci (a tejiparra szakositotta magat), Buba



(Borbélyné, Szovatan lakik), Marisko és Evi.
Befejezésiil kiilon kell szolnom Fogolyan Mihalyrdl (felesége Papp Nelli), a radnéti dalarda
vezetdjérdl, akinek az irdnyitasa alatt a korus az 1935-6s marosvasarhelyi dalosversenyen II1.
dijat nyert.
Es mindezt hadd egészitsem ki két aprosaggal. Az egyik: lehet, hogy voltak mas
orménymagyar csalddok is (Szalasiék?), de i1d6s korban az emlékezet gyarlo. A masik:
valamennyi csalad - szorgalmas munkdja, becsiiletessége folytan - koztiszteletnek o6rvendett a
falu lakossaga elott.
Szabo Gyorgy
(Kolozsvar)
a Babes-Bolyai Egyetem nyugalmazott tandra
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ISMET MEGYUNK!
»OTTHONROL - HAZA"
MILLENNIUMI BARANGOLAS ERDELYBEN
(SZILAGYSAG, HARGITA, GYIMESEK)
az Erdélyi Ormény Gyodkerek Kulturalis Egyesiilet Gtiterve
2000. augusztus 25-31

UTVONAL: Budapest-Szolnok-Artind-Nagyvarad-Magyargyerdmonostor-
Tordaszentlaszlo-Zsibo-Zilah-Ermindszent-Szilagysomlyd-Torda-Medgyes-Segesvar-Bogoz-
Székelyudvarhely-Zetelaka-Zetevaralja-Csikszereda-Csikszépviz-Gyimesek-Farkaslaka-
Korond-Szaszrégen-Pusztakamaras-Czege-Szamosujvar-Valaszut-Kolozsvar-
Tordaszentlaszlo-Aranyos volgye-Belényes-Nagyvarad- Artand-Szolnok-Budapest.

Idétartam: 7 nap (2000. augusztus 25-31.)

Autdébuszos utvonalhossz: Budapestrél-Budapestig kb. 2250 km

Utasbiztositas: Winterhur Rt.

Ellatas: Félpanzios (reggeli és estebéd)

Sziikséges felszerelés: nyari tararuhazat, dzseki, tiracipd, fiirddruha, elemlampa

Vezetés: A csoportot képzett erdélyi szakvezetok kisérik a tarsasutazas kezdetétdl annak
végéig.

Pénzvaltas: Az autdobuszon valutat vagy forintot lejre lehet valtani. Az utazas végén a
megmaradt lejt az utaskisérd visszavaltja forintra

FOBB ESEMENYEK:

* Talalkozo a székelyfoldi és a szilagysagi orményekkel

« Ermindszenten a sziildhazban emlékeziink Ady Endrére

* Felmegylink a székelyek szent hegyére, a Madarasi Hargitara és a Nagy-Biharban a Rozsda

Szakadékhoz

* Fenyvesek ovezte utakon atkeliink a Hargitan, a Csiki havasokon ¢és a Bihar hegységen

* Almasgalgon bejarjuk a Sarkanyok kertjét

* Varosnézés Zilahon és Szilagysomlyon; Megtekintjiik a szamostjvari €s a bogozi
templomokat, valamint a gyimesfels6loki Sziklara Epitett Hazat

* Kastélylatogatas Zsibon

* Betekintiink az €16 erdélyi népi mesterségek miihelyeibe (szOnyegszovés, székely kapu

faragés, butorfestés, korongozas, varrottas készités, vizimolnarkodas) Zetelakan és Korondon

* Pisztrangos piknik a Hargitan

* Kalotaszegi €s szé¢kely csaladoknal személyes tapasztalatokon keresztiil megismerjiik az

erdélyi emberek vendégszeretetét és dszinte baratsagat



* P6diumeldadas Varga Vilmossal és Kiss Torék Ildikoval
RESZLETES PROGRAM:

1. nap Indulas: reggel 6 6rakor a Batthyany tér felsd rakpartrol

Hatérétkeld: Artand

Latnivalok: Nagyvarad (pédium-eldadas - fakultativ program),

Magyargyerémonostor (Arpadkori kalotaszegi templom)

Estebéd: az 1. 2. és 6. napon Magyarfenesen Csanyi Eva kisvendégléjében

Szallas: az 1. 2. és 6. napon Tordaszentlaszlon kalotaszegi vendéglatoknal (2 - 3 agyas,
flird6szobas lakasok)

2. nap Reggeli: a 2. 3. és 7. napon a haziaknal

Latnivalok: Almasgalgo6 (Sarkanyok kertje - homokkdalakzatok -1.5 6ras gyalogtura), Zsibo
(Wesselényi kastély), Zilah (Wesselényi-szobor, kollégium, templomok), Ermindszent (Ady
sziiléhéaza, koszoruzas) Szilagysomlyo (Bathory var, templomok, talalkozo a szilagysagi
orményekkel 16-18 6ra kozott)

3. nap Latnivalok: Tordai sdbanya (zenei audicid), Medgyes, Segesvar, Székelykeresztur,
Bogoz (freskos templom), Székelyudvarhely

Estebéd: a 3. 4. és 5. napon Zetelakan, a vendéglato székely csaladoknaél

Szallas: a 3. 4. és 5. napon Zetelakan, faluturista gazdasagokban (2-3 agyas fiirdészobas
lakéasok)

4. nap Latnivalok: Csikszereda (konyv és gomolya vasarlas), Szelld tetd, Gyimesbiikk
(ezeréves hatar), Gyimesfelsdlok (Sziklara Epitett Haz), Csikszépviz (taladlkozas a
székelyfoldi orményekkel 17-18 6ra kozott)

5. nap Reggeli: a 4. 5. és 6. napon a szalldsadoknal

Latnivalok: Madarasi Hargita (2 6ras gyalogtara a Hargita 1801 m magas fOcsucsara,
pisztrangos piknik - fakultativ program), népi mesterségek bemutatoja, tdjmiazeum, székely
néptancest - fakultativ program, tabortiiz

6. nap Latnivalok: Korond (népi keramia, kirakovasar), Szovata, Szaszrégen, Pusztakamaras
(Stitd Andras sziiléhaza), Czege, Szamosujvar (Rubens kép az 6rmény székesegyhazban),
Vélaszat (Wass Albert sziil6falva, Kallos Zoltan tajmuzeum)

7. nap Latnivalok; Aranyos volgye, Nagy-Bihar hag6, Rozsda szakadék (1.5 oras
gyalogtira), Belényes, Nagyvarad

Hatérétkeld: Artand

Erkezés: Budapestre 21 6ra koriil

Részvételi dij: 200 DEM/f6 + 12.000 Ft/f6 az autobusz koltsége.

Az 0sszeg tartalmazza a vezetés, a biztositas, a félpanzid, a szallas €s a belépdjegyek arat
(beleértve a Madarasi Hargita terepjards megkdzelitésének dijat, és a buszkoltséget), kivéve a
fakultativ programokat.

Jelentkezés az autobuszkoltség befizetésével (12.000 Ft/f6) az Erdélyi Ormény Gydkerek
Kulturalis Egyestiletnél. A 200 DM részvételi dijat 2000. jalius 31-ig kell befizetni ugyanott.
Tovabbi informacio és jelentkezés:

az Erdélyi Ormény Gydkerek Kulturalis Egyesiilet székhelyén



Fogado6idd személyesen: minden szerdan 16 -18 6ra kozott
1015. Budapest, Donati utca 7/a. Telefon: 201-1011. Fax 201-2401

s st sk skosk ok

* Az Erdélyi Ormény Gyokerek Kulturalis Egyesiilet folytatja az adomanyok gytijtését az
erdélyi magyardrmény kozosségek részére. Megkdszonjiik az eddig hozzank eljuttatott
adomanyokat, tovabbitjuk azokat. Pénzbeli adomanyokat az egyesiilet bankszamldjara is be
lehet fizetni.

* Bankszdmlaszam: Budapest Bank Rt. Hilton fiok: 10100723-72594972-00000007

Az Erdélyi Ormény Gydkerek Kulturalis Egyesiilet

székhelye:1015. Budapest Donati utca 7/a.

Postacime: 1251 Budapest Pf., 70.

Telefon: 201-1011, fax/tel: 201-2401.

Elnok: dr. Issekutz Sarolta, fogad6idé minden szerddn 16-18 6ra kozott.
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Erdélyi Ormény Gydkerek fiizetek

A Budapesti Ormény Kisebbségi Onkormanyzatok Tarsuldsa havonta megjelend kiadvanya

Felelos kiado: dr. Issekutz Sarolta

Szerkesztd: David Csaba

Munkatarsak: dr. Borszéki Béla, Fancsali Janos

Szerkesztoség: 1251 Budapest Pf. 70. Tel: (1) 201-1011, Fax: (I) 201-2401



	Erdélyi Örmény Gyökerek füzetek
	******
	Május Könyörgés az örmény liturgiából
	Dr. Sasvári László
	******
	Körmenet a Szent Péter bazilikában
	Zarándoklat az örmény genocídium emlékére

	******
	A „DITRÓI” PUSKÁS CSALÁD
	******
	Óda az édesanyámhoz

	******
	******
	******
	Vákár Tibor 92 éves
	******
	******
	Híradó
	Az örmény eredetű magyar nemesi családok genealógiája című kötet reményeink szerint a 2000-ik, millenniumi évben jelenik meg.



	Gudenus János József szerző
	******
	Felhívás

	******

	Tarisnyás Csilla
	******
	******
	Millenniumi könyvújdonság ősszel!
	******
	******
	******
	******
	A magyar tudományos akadémiából

	Dr. Simay János
	A szokásos rendkívüli

	Dávid Csaba
	******
	Visszaemlékezések…
	******

	Dávid József
	******
	Az "ánibeli" őrmények nyelvi érdekességei

	Dr. Száva T. Sándor
	******
	******
	Csak egy kérdés
	******
	A radnóti örménymagyarokról

	Szabó György
	******
	ISMÉT MEGYÜNK!

	******
	******
	Szerkesztőség: 1251 Budapest Pf. 70. Tel: (1) 201-1011, Fax: (I) 201-2401



